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PER AKCIZAT NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE!

Né mbéshtetje té neneve 78, 83 pika 1 dhe 155 té Kushtetutés, me propozimin e
Késhillit té¢ Ministrave,

KUVENDI
| REPUBLIKES SE SHQIPERISE
VENDOSI:
TITULLI'I
DISPOZITA TE PERGJITHSHME
KREU I
FUSHA E ZBATIMIT DHE PERKUFIZIMET E PERGJITHSHME
Neni 1
Fusha e zbatimit
Ky ligj pércakton rregullat e pérgjithshme pér prodhimin, mbajtjen, magazinimin,
lévizjen dhe kontrollet mbi produktet gé i nénshtrohen detyrimeve té akcizés, si dhe vendos

rregullat specifike mbi akcizén gé zbatohet mbi konsumin e produkteve energjetike, alkoolin
dhe pijet alkoolike, duhanin dhe nénproduktet e tij.

! Ky ligj &shté pérafruar pjesérisht me:

Direktivén e Késhillit 2008/118/KE, daté 16 dhjetor 2008 “Lidhur me masat e pérgjithshme mbi
taksén e akcizés, e cila shfugizon Direktivén 92/12/KE”, Numri CELEX: 32008L0118, Fletorja Zyrtare e
Bashkimit Europian, Seria L, Nr. 9, daté 14. 1. 2009, fage 12 — 30;

Rregulloren e Parlamentit Europian dhe Késhillit 450/2008, daté 23 prill 2008 “Mbi Kodin e
Modernizuar Doganor”, Numri CELEX: 32008R0450, Fletorja Zyrtare e Bashkimit Europian, Seria L, Nr.
145, daté 4. 6.2008, fage 1 — 64.

| perditesuar, 27 Janar 2013



Deri né momentin e aderimit né BE, termi akcizé do té pérdoret edhe pér produktet e
tjera, té pércaktuara né kété ligj.

Neni 2
Pérkufizime té pérgjithshme

Né kété ligj dhe né aktet té tjera nénligjore, né zbatim té tij, termat e méposhtém kané
kéto kuptime:

1. “Administraté doganore” jané strukturat gendrore dhe vendore té Shérbimit
Doganor Shqiptar gé, né zbatim té kompetencave té tyre, jané té ngarkuara me administrimin
e akcizés.

2. “Akcizé” éshté njé taksé gé zbatohet mbi produktet e akcizés, té prodhuara dhe té
importuara, qé hidhen pér konsum né territorin e Republikés sé Shqipérisé.

3. “Produkte qé i nénshtrohen akciz&s” jané:

a) produktet energjetike;

b) alkooli dhe pijet alkoolike;

¢) duhani e produktet e duhanit;

¢) produktet e tjera, té pércaktuara nga ky ligj.

4. “Depozitues i miratuar” éshté njé person fizik ose juridik, i autorizuar nga
autoritetet doganore né ushtrimin e aktivitetit té tij pér té prodhuar, pérpunuar, mbajtur, pritur
ose dérguar produkte gé i nénshtrohen akcizés nén regjimin e pezullimit té detyrimeve né njé
magaziné fiskale.

5. “Regjim doganor pezullues” éshté njé nga procedurat apo regjimet e parashikuara
né Kodin Doganor té Republikés sé Shqipérisé, gé ka té béjé me mbikéqyrjen doganore té
mallrave joshqgiptare gjaté futjes sé tyre né territorin doganor shqiptar, né magazinimin e
pérkohshém, né zonat e lira ose magazinat e lira ose né njé nga regjimet e parashikuara né
kété Kod.

6. “Regjim i pezullimit t&€ detyrimeve” éshté njé regjim gé zbatohet né prodhimin,
pérpunimin, mbajtjen ose lévizjen e mallrave té akcizés té pambuluara nga njé proceduré
doganore pezulluese ose regjim doganor pezullues, i cili ka pezulluar pagesén e akcizés.

7. “Importim i mallrave té akcizés” é&shté futja né territorin shqiptar t¢ mallrave té
akcizés gé, né momentin e hyrjes, nuk jan€ futur n€ njé “Proceduré doganore pezulluese” ose
“Regjim doganor pezullues”, si dhe dalja e mallrave té€ akcizés nga njé “proceduré doganore
pezulluese” ose “regjim doganor pezullues™.

8. “Prités 1 regjistruar” éshté njé person fizik ose juridik, i autorizuar nga autoritetet
doganore pér ushtrimin e aktivitetit t€ tij dhe sipas kushteve té pércaktuara nga kéto
autoritete, pér té pritur mallra akcize gé Iévizin nén njé regjim pezullues té detyrimeve brenda
territorit té vendit. Ky operator nuk mund té prodhojé, t¢ mbajé ose té dérgojé produkte me
pezullim té detyrimeve té akcizés.

9. “Dérgues i regjistruar” &shté njé person fizik ose juridik, i autorizuar nga autoritetet
doganore né ushtrimin e aktivitetit té tij dhe sipas kushteve té pércaktuara nga kéto autoritete,
vetém pér té dérguar produkte té akcizés né njé regjim pezullues té detyrimeve pas clirimit té
tyre pér garkullim té liré sipas dispozitave pérkatése té Kodit Doganor.

10. “Magaziné fiskale” éshté njé ambient, gartésisht i ndaré nga ambientet e tjera, ku
produktet e akcizés prodhohen, pérpunohen, mbahen, priten ose dérgohen nén njé regjim
pezullues té detyrimeve nga njé depozitues i miratuar né ushtrimin e aktivitetit té tij, sipas
kushteve té pércaktuara nga autoritetet doganore.

11. “Territor” éshté territori doganor, sipas pércaktimit pérkatés né Kodin Doganor té
Republikés sé Shqipérisé.



12. “Pérfagésues fiskal” éshté njé person juridik ose fizik, i miratuar dhe i licencuar
nga autoritetet doganore, qé vepron né emér dhe pér llogari t€ depozituesit té miratuar,
pritésit dhe dérguesit té regjistruar.

13. “Borxh” éshté detyrimi qé ka depozituesi i miratuar, pritési dhe dérguesi i
regjistruar, pérfagésuesi fiskal ose ¢do person tjetér, sipas kétij ligji, pér té paguar shumén e
detyrimeve té akcizés, qé zbatohet pér produktet qé i nénshtrohen detyrimit té akcizés.

14. “Autorizim akcize” éshté autorizimi i léshuar nga autoritetet doganore ndaj njé
personi fizik ose juridik, pérmes té cilit kéta té fundit, si pjesé e aktivitetit té tyre, mund té
presin, té prodhojné, té ruajné, t& magazinojné ose té kryejné operacione té tjera me produktet
e akcizés né magazinat fiskale dhe té dérgojné produkte akcize nén regjimin e pezullimit té
detyrimeve.

15. “Pérdorues i pérjashtuar” éshté njé person fizik ose juridik, té cilit i éshté dhéné
njé autorizim nga autoritetet doganore, sipas té cilit ai, si pjesé e aktivitetit té tij dhe pér
qéllime sipas seksionit 3 “Pérjashtimet”, mund t€ blejé produkte akcize pa qené subjekt i
pagesés sé akcizés.

16. “Pullé e akcizés” éshté pulla e akcizés e Qeverisé Shqiptare, e pérdorshme né
pérputhje me kété ligj pér produktet g€ do t’u vendoset kjo pullé akcize dhe qé renditen né
shtojcén 1, seksionet 2 dhe 3, pérvec birrés sé prodhuar né vend, pér té cilén do té vendoset
njé kod sigurie.

17. “Pullé fiskale” éshté pulla e Qeverisé Shqiptare, qé u aplikohet produkteve té
akcizés, né formén e pullés sé akcizés ose kodit té sigurisé.

18. “Kod i sigurisé” &shté njé shenjé direkte gé aplikohet pér produktet e birrés apo né
produkte té tjera té pijeve alkoolike qé prodhohen né Shqipéri nga prodhuesit né shkallé té
madhe apo importohen nga importuesit e autorizuar pér kété qéllim nga Drejtoria e
Pérgjithshme e Doganave.

19. “Prodhuesit né shkallé t€ madhe” jané prodhuesit e pércaktuar si té tillé me
udhézim té Ministrit té Financave.

Neni 3
Pérfagésuesi fiskal

1. Depozituesi i miratuar, dérguesi dhe pritési i regjistruar mund té pércaktojné njé
pérfagésues fiskal qé vepron né emér dhe pér llogari té tij.

2. Pérfagésuesi fiskal duhet né vecanti:

a) té garantojé pagesén e akcizeés, sipas akteve ligjore né fuqi;

b) té paguajé akcizén brenda afateve té pércaktuara;

c) t€ mbajé regjistrimet/kontabilitetin pér mallrat e marra dhe t’u paraqesé autoriteteve
doganore dokumentacionin shogérues té mallit dhe vendin e dorézimit té tij.

3. Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave licencon personat gé kérkojné té kryejné
veprimtariné e pérfagésuesit fiskal. Pérfagésuesi fiskal pajiset me njé kod té vecanté.

4. Procedurat e licencimit pércaktohen me udhézim té Drejtorit té Pérgjithshém té
Doganave.

KREU Il

LINDJA, DEKLARIMI, PAGESA, PERJASHTIMI, HUMBJET DHE FIROT, DUTY FREE
SHOPS DHE BAGAZHET PERSONALE, RIMBURSIMI, SHUARJA, KLASIFIKIMI



FISKAL, KUSHTET E PAGESES, NIVELI | DETYRIMEVE, MENYRA E
LLOGARITIJES

Seksioni 1
Momenti dhe vendi i lindjes sé detyrimeve té akcizés, deklarimi, pagesa
Neni 4
Lindja e detyrimit té akcizés

1. Pér mallrat e akcizés detyrimi i akcizés lind né momentin e hedhjes sé mallit pér
konsum né territor.

2. Pér géllime té kétij ligji, konsiderohen hedhje pér konsum né territor:

a) dalja, pérfshiré edhe daljen e parregullt, e produkteve té akcizés nga njé regjim i
pezullimit té detyrimeve;

b) mbajtja e produkteve té akcizés jashté njé regjimi pezullues té detyrimeve, ku
akciza nuk éshté vijelé sipas kétij legjislacioni;

c) prodhimi, pérfshiré edhe prodhimin e parregullt, i produkteve té akcizés, jashté njé
regjimi té pezullimit té detyrimeve;

¢) importi, pérfshiré edhe importin e parregullt, i produkteve té akcizés, me pérjashtim
té rastit kur produktet, menjéheré pas importit, jané futur nén njé regjim té pezullimit té
detyrimeve.

3. Moment i hedhjes pér konsum éshté gjithashtu:

a) momenti i dérgimit té produkteve té akcizés nga njé depozitues i miratuar drejt njé
personi juridik ose fizik, gé nuk éshté i autorizuar té presé mallra akcize nén regjimin e
pezullimit té detyrimeve;

b) momenti i prodhimit té produkteve té akcizés pértej sasive té parashikuara né
nenet 66 e 73 té kétij ligji;

c) momenti i konsumimit té produkteve té akcizés pér géllime vetjake brenda
ambienteve té magazinés fiskale;

¢) momenti i krijimit t&¢ humbjeve apo firove té produkteve té akcizés, me pérjashtim
té humbjeve dhe firove té shfaqura gjaté periudhés sé pezullimit té detyrimeve, nése
depozituesi i miratuar mund té provojé gé kéto humbje apo firo kané ardhur si rezultat i njé
ngjarjeje té paparashikuar ose force madhore, ose gé kéto humbje a firo té lidhura né ményré
té pandashme me karakteristikat e produktit jané shfaqur gjaté prodhimit, magazinimit dhe
transportit t& produkteve té akcizés;

d) dita kur autorizimi i depozituesit té miratuar ose autorizimi i pérjashtimit nga
detyrimi i akcizés pushojné sé geni té vlefshém, sipas dispozitave té kétij ligji;

dh) momenti kur pritési i regjistruar merr mallra akcize nén regjimin e pezullimit té
detyrimeve, sipas nenit 30 té kétij ligji.

Neni 5

Momenti i lindjes sé detyrimit té akcizés né import



1. Né rastet e importit t¢ mallrave té akcizés, detyrimi i akcizés lind né momentin e
lindjes sé borxhit doganor, sipas pércaktimeve pérkatése té Kodit Doganor, me pérjashtim té
rasteve kur detyrimi i akcizés pezullohet sipas dispozitave té kétij ligji.

2. Né rast té iniciativave pér ndryshime ligjore, gé kané pér géllim rritjen e nivelit té
taksimit té akcizés, sasia e importimit té mallrave té akcizés nga casti i dekretimit té ligjit té
ri, t& miratuar, deri né hyrjen e tij né fugi, nuk mund té jeté mé e larté se 20 pér gind mé
shumé se mesatarja mujore e vitit paraardhés.

Neni 6

Momenti i lindjes sé detyrimit té akcizés pér mallrat e konfiskuara, bashkimin e
shogérive tregtare, falimentin

Detyrimi pér pagesén e akcizés lind, gjithashtu, edhe kur:

a) autoritetet doganore shesin ose japin pér njé géllim té caktuar mallrat e akcizés, té
konfiskuara, me pérjashtim té rasteve kur ato i shiten ose i jepen depozituesve té miratuar ose
pérdoruesve té pérjashtuar;

b) produktet e akcizés hidhen né konsum gjaté bashkimit té shogérive tregtare, me
pérjashtim té rasteve kur blerési éshté, gjithashtu, depozitues i miratuar ose pérdorues i
pérjashtuar;

c) pas bashkimit té shogérive tregtare, dérgohen produkte akcize te shogéria tregtare e
bashkuar, me pérjashtim té rasteve kur shogéria tregtare e bashkuar éshté depozitues i
miratuar ose pérdorues i pérjashtuar, jo mé voné se 60 dité kalendarike nga plotésimi i
aplikimit pér regjistrimin e bashkimit né QKR;

¢) produktet e akcizés jané hedhur pér konsum ose dérguar te kreditori gjaté
procedurave té falimentimit, me pérjashtim té rasteve kur kreditori éshté depozitues i
miratuar ose pérdorues i pérjashtuar.

Neni 7

Momenti i lindjes sé detyrimit té akcizés
pér operacionet e parregullta

Detyrimi pér té paguar akcizén lind, gjithashtu, kur éshté vértetuar se produktet e
akcizés:

a) jané prodhuar, importuar, bleré, transportuar, pérdorur ose konsumuar né ményré té
parregullt ose jané hedhur pér konsum né ményré té parregullt, sipas pércaktimeve té kétij
ligji;

b) jané dérguar ose pérdorur nga pérdoruesi i pérjashtuar pér géllime té tjera nga ato
té pércaktuara né autorizim.

Neni 8
Deklarimi

1. Deklarimi i akcizés béhet nga:
a) depozituesi i miratuar;

b) pritési i regjistruar;

c) dérguesi i regjistruar;

¢) pérfagésuesi fiskal;



d) individi (personi fizik natyror).

2. Deklarimi béhet:

a) me shkrim;

b) né ményré elektronike, duke pérdorur sistemin elektronik;

C) me gojé apo me ¢do veprim tjetér, me ané t&€ té cilit mallrat mund t’i nénshtrohen
njé procedure fiskale vetém nga personat fiziké natyroré (individi) pér sendet/dérgesat e tyre
personale, gé jané subjekt i pagesés sé akcizés, sipas pércaktimeve né aktet nénligjore, né
zbatim té kétij ligji.

Neni 9
Pagesa e akcizés

1. Akciza paguhet:

a) Né nxjerrjen e produkteve té akcizés nga njé regjim i pezullimit té detyrimeve,
parashikuar né shkronjén “a” té pikés 2 t€ nenit 4 t& kétij ligji nga:

1) depozituesi i miratuar, pritési i regjistruar ose ¢do person tjetér, gé kryen nxjerrjen e
produkteve gé i nénshtrohen akcizés nga njé regjim pezullimi i detyrimeve, ose pér llogari té
té cilit ai e kryen kété nxjerrje, ose né rastet e nxjerrjes sé parregullt nga magazina fiskale nga
cdo person tjetér, gé ka marré pjesé né kété nxjerrje té parregullt;

ii) depozituesi i miratuar, dérguesi i regjistruar ose ¢do person tjetér qé ka garantuar
pagesén e detyrimeve ose nga ¢do person gé ka pasur dijeni pér nxjerrjen e parregullt ose gé
duhet té keté gené né dijeni té nxjerrjes sé parregullt, né rastet e parregullsive gjaté njé
lévizjeje té produkteve té akcizés nén njé regjim pezullues té detyrimeve;

b) Né mbajtjen e produkteve q€ 1 nénshtrohen akcizés, sipas shkronjés “b” té€ pikés 2
té nenit 4 té kétij ligji, nga personi mbajtés i produkteve té akcizés ose ¢do person tjetér gé ka
marré pjesé né kété mbajtje.

c) Né prodhimin e mallrave té akcizgs, sipas shkronjés “c” té pikés 2 té nenit 4 t& kétij
ligji, nga personi prodhues i produkteve té akcizés, ndérsa né rastet e prodhimit té parregullt,
nga ¢cdo person gé ka marré pjesé né prodhimin e tyre.

¢) Né importimin e produkteve t€ akcizgs, sipas shkronjés “¢” té pikés 2 té nenit 4 t&
kétij ligji, nga personi gé deklaron mallrat e akcizés ose gé pér llogari té té cilit ato
deklarohen né momentin e importit, ndérsa né rastet e importit té parregullt, nga ¢do person
gé ka marré pjesé né kété importim.

2. Pérveg personave t€ pérmendur né shkronjat “a” deri “¢” t€ pikés 1 t&€ kétij nent,
akciza paguhet edhe nga:

1) blerési, sipas nenit 6 shkronja “a” t&€ kétij ligji;

i1) blerési, sipas nenit 6 shkronja “b” t& kétij ligji;

i11) shoqéria tregtare e bashkuar, sipas nenit 6 shkronja “c” t& kétij ligji;

iv) kreditori, sipas nenit 6 shkronja “¢” t& kétij ligji;

V) personi, i cili ka prodhuar, importuar, futur, transportuar, mbajtur, shitur ose bleré
produkte akcize né ményreé té parregullt;

vi) personi, i cili ka marré pjesé né prodhimin, importin dhe futjen e parregullt té
produkteve té akcizés, si dhe personi gé mban produkte akcize té prodhuara, té importuara
ose té futura né ményré té parregullt;

vii) personi, gé ka depozituar garanci pér pagesén e akcizés sipas kétij ligji ose
garantuesi.

viii) pérdoruesit e pérjashtuar té mallrave té akcizés, kur dérgojné ose pérdorin
produkte akcize pér géllime té ndryshme nga ato té pércaktuara né autorizimin e pérjashtimit.



3. Kur njé ose mé shumé persona jané pérgjegjés pér té njéjtin borxh, qé éshté i lidhur
me detyrimin e akcizés, ata jané pérgjegjés pér shlyerjen e kétij borxhi personalisht dhe/ose
bashkeérisht.

4. Ményra dhe format e pagesés se akcizés pércaktohen me vendim té Késhillit té
Ministrave, né zbatim té kétij ligji.

Seksioni 2
Pérjashtimet, humbjet, firot, duty free shops, bagazhet personale

Neni 10
Ligji Nr. 180/2013

Rastet e pérjashtimeve

1. Produktet e akcizés pérjashtohen nga pagesa e akcizés kur ato jané té destinuara pér
t’u pérdorur:

a) Pér nevoja zyrtare dhe personale, né kuadér té misioneve diplomatike dhe
konsullore, pérshiré edhe konsujt e nderit, si dhe misionet speciale té akredituara né Shqipéri,
pér té cilat parashikohet shprehimisht pérjashtimi nga pagimi i akcizés.

b) Pér nevoja zyrtare dhe personale té organizmave ndérkombétarg, té njohur si té tillé
nga Republika e Shqipérisé e sipas limiteve dhe kushteve té pércaktuara né konventat
ndérkombétare, né bazé té té cilave jané formuar kéta organizma, ose né marréveshjet
reciproke.

c) Pér forcat e armatosura té ¢do vendi anétar té Traktatit té€ Atlantikut Verior
(NATO), me pérjashtim té Forcave té Armatosura té Shqipérisé, pér pérdorimin nga kéto
forca ose nga personeli civil gé i shogéron ato pér furnizimin e mensave.

¢) Produktet e akcizés té importuara né bagazhin personal té pasagjeréve ose té
importuara pérmes mjeteve té tjera té transportit ndérkombétar, sipas limiteve té
pataksueshme, parashikuar né legjislacionin doganor.

¢.1) Pér produktet e duhanit ,né rastin e importimit pér konsum personal, sipas sasive
té méposhtme:

i) 200 cigare;

i) 100 cigarillo;

iii) 50 puro;

iv) 250 gramé duhan ose pérzgjedhje né pérpjesétim té drejté té kétyre produkteve té
ndryshme.

¢.2) Pér alkoolin dhe pijet alkoolike, né rastin e importimit pér konsum personal, sipas
sasive té méposhtme:

i) 1 litér pije té distiluara dhe alkoole me fortési alkoolike ndaj volumit mé té larté se
22 pér qgind, ose alkool etilik i pa denatyruar me forcé alkoolike ndaj volumit 80 pér gind dhe
mé shumeé;

i) 2 litra: pije té distiluara dhe alkoole dhe aperitivé me bazé vere ose alkooli, tafia,
sake, ose pije t& ngjashme me fortési alkoolike ndaj volumit gé nuk e kalon 22pér gind, ose
veréra té gazuara, likere, ose njé pérzgjedhje né pérpjesétim té drejté té kétyre produkteve té
ndryshme;

iii) 2 litra veréra té zakonshme;

iv) 10 litra birré.

¢.3) Pér produkte té tjera, né rastin e importimit pér konsum personal, sipas sasive té
méposhtme: 3 kg kafe.



2. Pérjashtimet nga akciza, sipas shkronjave “a” e “b” t& pikés 1 t€ kétij neni, nuk
mund t’1 jepen pér nevoja personale qytetaréve shqiptaré ose qytetaréve t€ huaj qé kané
rezidencén e tyre té zakonshme né Shqipéri.

3. Pérfitojné pérjashtim nga pagesa e akcizés edhe:

a) produktet e akcizés qé eksportohen;

b) mallrat e akcizés gé jané vendosur nén regjimin e pezullimit doganor;

c) produktet energjetike me pérdorim té dyfishté. Njé produkt éshté me pérdorim té
dyfishté kur éshté i destinuar njékohésisht si 1éndé djegése dhe pér pérdorim té ndryshém nga
ai 1 karburanteve ose i l1éndéve djegése. Pérdorimi i produkteve energjetike pér reduktimin
kimik dhe elektrolizén, si dhe procese metalurgjike konsiderohen si njé pérdorim i dyfishté;

¢) produktet energjetike té pérdorura né proceset mineralogjike;

d) karburanti pér anijet e peshkimit né sasité, kushtet dhe kriteret e pércaktuara me
vendim té Késhillit t¢ Ministrave;

e) karburanti gé pérdoret nga avionét e linjave ndérkombétare pér tregti/transport
ndérkombétar, me pérjashtim té atyre gé pérdoren pér pérdorim privat apo nacional.

4. Kushtet, ményrat, kufijté né vleré e né sasi dhe formalitetet pér dhénien e
pérjashtimit nga detyrimi i akcizés pércaktohen né aktet nénligjore né zbatim té kétij ligji.

5. Produktet e akcizés, objekt i trajtimit né kété nen, do t’i nénshtrohen 1€shimit t& njé
autorizimi pérjashtimi. Késhilli i Ministrave pércakton formén dhe pérmbajtjen e autorizimit
té pérjashtimit.

Neni 11

Humbijet dhe firot

1. Humbja éshté pakésim i pakthyeshém i produkteve té akcizés té vendosur nén njé
regjim pezullimi té detyrimeve, pér shkak té natyrés sé produkteve, pér shkak té rrethanave té
paparashikuara, forcave madhore ose si pasojé e njé autorizimi té dhéné nga autoritetet
doganore. Kéto lloj humbjesh nuk do té konsiderohen si hedhje pér konsum.

2. Pér géllime té kétij ligji, njé produkt do té& konsiderohet plotésisht i humbur né
ményré té pakthyeshme, kur ai éshté béré i papérdorshém si produkt akcize.

3. Humbja e pakthyeshme e produkteve té akcizés né fjalé duhet té provohet kundrejt
autoriteteve doganore né vendin ku ndodh humbja ose, kur kjo nuk éshté e mundur, aty ku ajo
konstatohet.

4. Firot jané pakésime té pranuara té volumit ose peshés sé produkteve té akcizés, té
cilat shkaktohen nga vetité fizike-kimike té produktit, si dhe nga lloji i enéve mbajtése té
produkteve gjaté transportit apo ruajtjes.

5. Késhilli i Ministrave, né zbatim té kétij neni, nxjerr vendim pér pércaktimin e
humbjeve té pakthyeshme dhe normés sé firove.

Neni 12

Duty free shops dhe bagazhet personale



1. Pérjashtohen nga pagesa e akcizés mallrat e akcizés gé lévrohen nga Duty free
shops dhe gé merren né bagazhet personale nga udhétarét gé 1éné territorin shqiptar né rrugé
ajrore dhe detare.

2. Konsiderohen si mallra té lévruara nga Duty free shops edhe mallrat e lévruara né
bordin e avionit gjaté njé udhétimi ndérkombétar.

3. Pér géllime té kétij neni, me termat e méposhtém do té kuptohen:

a) “Duty free shop” éshté ¢do ndértesé e vendosur brenda njé aeroporti ose porti qé
plotéson kushtet e pércaktuara nga legjislacioni né fuqi.

b) “Udhétar qé 1€ territorin shqiptar” &shté ¢do pasagjer i pajisur me njé dokument
transporti pér udhétim ajror ose detar, ku pércaktohet si destinacion pérfundimtar njé aeroport
ose port jashté territorit shqiptar.

Seksioni 3
Rimbursimi dhe shuarja e borxhit
Neni 13
Kérkesa pér rimbursim ose shuarje

Detyrimi i akcizés pér produktet e akcizés gé jané cliruar pér konsum mund té
rimbursohet ose té shuhet nga autoritetet doganore kompetente né territorin pérkatés, me
kérkesé té personit té interesuar, né situatat e pércaktuara, sipas kétij ligji dhe vendimit té
Késhillit té Ministrave né zbatim té tij, né pérputhje me kushtet e pércaktuara prej tyre, me
géllim shmangien e abuzimeve dhe evazionit t&¢ mundshém.

Neni 14
Rimbursimi

1. Akciza rimbursohet né rastet e méposhtme:

a) Kur mallrat e akcizés jané subjekt i njé procesi t€ miratuar nga administrata
doganore. Pércaktimet e proceseve té miratuara béhen me vendim té Késhillit t¢ Ministrave.

b) Kur eksportohen mallra té akcizés, pér té cilat akciza éshté paguar né Shqipéri;

c) Kur sasia e pullave té akcizés té vendosur né ményré automatike éshté prishur dhe
kjo sasi béhet e papérdorshme.

¢) Pér 1éndét djegése té pérdorura nga subjektet, té cilat ndértojné burime té prodhimit
té energjisé elektrike, me fuqi té instaluar jo mé pak se 5 MW pér burim, pér nevojat e veta
apo pér shitje, sipas sasisé, kushteve dhe procedurave té pércaktuara me vendim té Késhillit
té Ministrave.

d) Pér Iéndét djegése té konsumuara né serat me ngrohje, pér prodhimin e produkteve
industriale dhe agroindustriale, té cilat pérdoren pér nevoja teknologjike té prodhimit té
produkteve né kéta sektoré, né pérputhje me sasité e produktit final, té shitur me faturé
TVSH-je dhe sipas kushteve e procedurave té pércaktuara me vendim té Késhillit té
Ministrave.

dh) Kur rimbursohet vlera e akcizés sé paguar né masén e pércaktuar né ligjin nr.
9876, daté 14.2.2008 “Pér prodhimin, transportimin dhe tregtimin e biokarburanteve dhe
léndéve té tjera djegése, t€ rinovueshme, pér transport”, pér vlerén e detyrimit t&€ paguar q¢€ i
korrespondon sasisé sé produktit bio gé gjendet né produktin e deklaruar pér konsum, pas
konfirmimit nga Laboratori Kimik Doganor.



2. Subjekt i rimbursimit, sipas pikés 1 té kétij neni, do té jeté depozituesi i miratuar
ose dérguesi i regjistruar, né qofté se aplikojné prané zyrés doganore gé mbikéqyr aktivitetin
pér rimbursim, pérpara se té béjé dérgimin e produkteve.

Neni 15
Shuarja e borxhit té akcizés

Borxhi i akcizés shuhet kur:

a) paguhet shuma e detyrimit té akcizés;

b) shuhet shuma e detyrimit té akcizés;

c) mallrat, gé i nénshtrohen detyrimit té akcizés, konfiskohen;

¢) mallrat, gé i nénshtrohen detyrimit té akcizés, sekuestrohen dhe, né té njéjtén kohé
0se mé pas, konfiskohen;

d) mallrat, gé i nénshtrohen detyrimit t& akcizés, asgjésohen nén mbikéqyrjen
doganore ose kalojné né pronési té shtetit.

Seksioni 4
Klasifikimi fiskal, niveli i detyrimeve, ményra e llogaritjes
Neni 16

Klasifikimi fiskal

1. Klasifikimi fiskal i mallrave té akcizés béhet bazuar né tarifén doganore té
Republikés sé Shqipérisé, duke iu referuar kapitujve e kodeve dhe shénimeve shpjeguese té
Nomenklaturés sé Kombinuar té Mallrave.

2. Dispozitat e kétij ligji, gé kané lidhje me pércaktimet e produkteve té akcizés, do té
zbatohen respektivisht né rastet e ndryshimit té kodeve té NK-s&, sipas ligjit té tarifés, kur
nuk ndryshojné géllimin dhe shumén e akcizés.

Neni 17
Kushtet e pagesés dhe niveli i detyrimeve

Kushtet e pagesés dhe niveli i detyrimit té akcizés do té jené sipas kushteve dhe
nivelit gé éshté né fugi né datén e hedhjes pér konsum té produkteve té akcizés, kur:

a) mallrat e akcizés, té prodhuara ose té ambalazhuara né Shqipéri, duhet té kené té
ngjitura pulla akcize me nivel taksimi gé éshté né fugi ditén kur produkti i akcizés deklarohet
pér t’u hedhur né qarkullim t€ lir€ pér konsum;

b) mallrat e akcizés, té importuara né Shqipéri, duhet té kené té ngjitura pullat me
nivel taksimi gé éshté né fuqi ditén kur mallrat deklarohen né dogané pér garkullim té liré pér
konsum.

c) mallrat e akcizés, gé kérkojné pullé, importohen/prodhohen/ambalazhohen né
Shqipéri me pulla té ngjitura me nivel taksimi mé té ulét sesa ai né fugi dhe diferenca paguhet
pérpara clirimit té mallit.



Neni 18
Meényra e llogaritjes

1. Akciza éshté taksé specifike.
2. Akciza llogaritet bazuar né njésité matése, sipas seksioneve respektive dhe sipas
shtojcés 1 té kétij ligji.
KREU Il1

PRODHIMI, PERPUNIMI DHE MBAIJTJA
Seksioni 5
Dispozita té pérgjithshme
Neni 19
Prodhimi, pérpunimi dhe mbajtja

Prodhimi, pérpunimi dhe mbajtja e mallrave té akcizés né regjimin e pezullimit té
detyrimeve kryhen né njé magaziné fiskale.

Neni 20

Autorizimi dhe detyrimet e depozituesit té miratuar

1. Magazinat fiskale jané objekt i mbikéqyrjes dhe kontrollit doganor.

2. Autoritetet doganore miratojné autorizimin pér hapjen dhe shfrytézimin e njé
magazine fiskale. Depozituesi i miratuar pajiset me njé kod fiskal specifik.

3. Depozituesi i miratuar éshté i detyruar:

a) té japé njé garanci, me géllim gé t& mbulojé riskun e mundshém né prodhimin,
pérpunimin ose mbajtjen e mallrave té akcizés;

b) té mbajé pér ¢cdo magaziné fiskale regjistrimet dhe kontabilitetin e stokut dhe té
lévizjes sé mallrave té akcizés;

c) té plotésojé kérkesat e autoriteteve doganore pér shkémbim elektronik té té
dhénave;

¢) té pérmbushé té gjitha kérkesat e vendosura nga administrata doganore, pér té
mundésuar mbikéqgyrjen e magazinés fiskale;

d) t’'u mund€sojé autoriteteve doganore, me kérkesén mé t€ paré, kontrollin mbi
mallrat dhe dokumentet;

dh) t’u sigurojé autoriteteve doganore ambientet e duhura pér zyrén doganore, me
pajisjet e nevojshme, si dhe té pérballojé shpenzimet pér funksionimin e tyre;

e) té marré pérsipér shpenzimet pér kontrollet e kryera sipas kérkesés sé tij jashté
orarit zyrtar té funksionimit té zyrés doganore;



€) té deklarojé llojin e procesit té prodhimit gé do té kryejé dhe kartat teknologjike té
prodhimit.

4. Mosrespektimi i rregullave té pércaktuara né pikén 3 té kétij neni sjell si pasojé
revokimin e autorizimit.

5. Autorizimi i depozituesit té miratuar pushon sé geni i vlefshém gjithashtu:

a) né rastin e shpérbérjes té njé personi juridik;

b) kur higet doré vullnetarisht nga autorizimi i depozituesit té miratuar;

c) kur autoritetet doganore revokojné autorizimin.

6. Autoritetet doganore mund té revokojné njé autorizim pér depozituesin e miratuar
nése:

a) depozituesi i miratuar nuk plotéson mé kushtet e vendosura né autorizimin e
depozituesit t& miratuar ose nuk siguron sistemin e duhur p&r monitorimin e stogeve, ose kur
nuk plotéson listat e stogeve brenda afateve kohore té pércaktuara né autorizimin e
depozituesit té miratuar;

b) ai nuk depoziton garanciné e llojit té duhur pér pagesén e akcizés ose nuk
depoziton njé garanci né shumén e nevojshme pér té paguar akcizén;

¢) nuk ekzistojné mé kushtet pér dhénien e njé autorizimi pér depozitues té miratuar;

¢) autorizimi éshté léshuar sipas njé informacioni té rremé, té dhéné né kegbesim;

d) depozituesi i miratuar nuk ndreq parregullsité brenda afateve kohore té vendosura
nga autoritetet doganore;

dh) depozituesi &shté i pérfshiré né veprimtari kriminale;

e) depozituesi i shmanget pagesés sé akcizés.

€) autorizimi mund té revokohet edhe né raste té tjera kur konstatohen shkelje té
dispozitave té kétij ligji.

7. Ankimi, gé mund té béhet ndaj vendimit pér revokimin e autorizimit té depozituesit
té miratuar, nuk mund té shtyjé zbatimin e vendimit.

8. Kushtet, ményrat dhe formalitetet pér dhénien e autorizimit, sipas pikés 2 té kétij
neni, si dhe afatet e vlefshmérisé sé autorizimit pércaktohen né aktet nénligjore, né zbatim té
kétij ligji.

KREU IV
BORXHI, GARANCITE
Neni 21
Garantuesi

1. Kur, né pérputhje me dispozitat e kétij ligji, kérkohet dhénia e njé garancie, me
géllim gé té sigurohet pagesa e njé borxhi, kjo garanci depozitohet nga depozituesi i miratuar,
dérguesi i regjistruar, pritési i regjistruar ose nga pérfagésuesi fiskal.

2. Pér njé borxh, autoritetet doganore mund té kérkojné vetém njé garanci.

Neni 22

Garancia globale



1. Me kérkesé té depozituesit té miratuar, dérguesit té regjistruar, pritésit té
regjistruar/operatorit té regjistruar ose té pérfagésuesit fiskal, autoritetet doganore mund té
lejojné dhénien e njé garancie globale pér té mbuluar dy ose mé shumé veprime, pér té cilat
ka lindur ose mund té lindé njé borxh. Pér magazinat fiskale té stokimit garantohet vlera e
detyrimit té akcizés pér produktin né gjendje stoku, duke u debituar pér daljet dhe duke u
kredituar pér hyrjet.

2. Pér magazinat fiskale té prodhimit garantohet vlera mesatare e pérllogaritur e njé
cikli prodhimi, me té drejté korrektimi periodik. Tipi i garancisé né kété rast éshté garanci
globale gé nuk debitohet apo kreditohet.

3. Qarkullimi nén pezullim i produkteve té gatshme, me destinacion magazinat fiskale
té stokimit, béhet me garanci té vecanté qé debitohet né nisje dhe kreditohet né mbérritje. Ky
garantim mund té béhet nga veté depozituesi i miratuar ose pérfagésuesi i tij (Agjencia
doganore).

4. Qarkullimi nén pezullim i léndéve té para me destinacion magazinat fiskale té
prodhimit garantohet nga garancia globale pérkatése, kur nisési dhe destinuesi i mallit éshté i
njéjté.

5. Depozituesit e miratuar té léndéve té para energjetike duhet té garantojné akcizén
mesatare té llogaritur pér produktet gé prodhohen me kéto 1éndé té para. Brenda njé viti nga
hyrja né fuqi e kétij ligji, Késhilli i Ministrave specifikon kriteret e garancisé globale.

Neni 23
Masa e garancisé

1. Depozituesi i miratuar éshté i detyruar té depozitojé njé garanci deri né masén 100
pér gind té detyrimit té akcizés té produkteve té depozituara.

2. Nése garancia jepet nga subjekte té tjera, shuma e garancisé sé dhéné nga
depozituesi i miratuar zvogélohet né té njéjtén shumé.

3. Depozituesit e miratuar, dérguesit e regjistruar, pritésit e regjistruar jané té detyruar
té garantojné né masén 100 pér gind detyrimin e akcizés edhe pér té gjitha operacionet e tjera
me pezullim té detyrimeve té akcizés.

4. Autoriteti doganor ka té drejté té pérjashtojé nga detyrimet e pércaktuara né pikat 1
dhe 2 té kétij neni institucionet buxhetore.

Neni 24
Format e garancisé
Garancia mund té jepet né formén e njé:

a) depozite né té holla;
b) dorézanie.

Neni 25
Depozita né té holla

1. Depozita né té holla duhet té béhet né monedhén zyrtare t¢ Republikés sé
Shqipérisé.



2. Konsiderohen té barasvlershme me njé depozité né té holla:

a) dorézimi i njé ceku, pagesa e té cilit garantohet nga institucioni gé e ka léshuar até,
né ¢cdo ményré gé quhet e pranueshme pér autoritetet doganore;

b) dorézimi i ¢cdo instrumenti tjetér té njohur prej autoriteteve doganore si ményré
pagese, né bazé té Kodit Doganor.

3. Garancia né formén e njé depozite né té holla ose cdo formé pagese e
barasvlershme me té jepet né pérputhje me dispozitat né fuqi.

Neni 26

Dorézania

1. Dorézanési merr pérsipér me shkrim té paguajé personalisht dhe/ose bashkérisht me
depozituesin e miratuar, pritésin e regjistruar, dérguesin e regjistruar shumén e borxhit té
garantuar qé duhet paguar.

2. Dorézanési duhet té jeté njé person i treté i vendosur né Republikén e Shqipérisé
dhe i pranuar nga autoritetet doganore.

3. Autoritetet doganore mund té refuzojné miratimin e dorézanésit ose té llojit té
garancisé sé propozuar, kur kjo e fundit vlerésohet né bazé té kritereve té pércaktuara me
vendim té Késhillit té Ministrave se nuk siguron pagesén e borxhit brenda afatit té pércaktuar.

Neni 27
Zgjedhja e llojit té garancisé

1. Personi, té cilit i kérkohet sigurimi i garancisé, éshté i liré té zgjedhé ndérmjet
llojeve té garancive, té parashikuara né nenin 24 té kétij ligji.

2. Né pérputhje me dispozitat e kétij ligji dhe té akteve nénligjore né zbatim té tij,
autoritetet doganore mund té refuzojné pranimin e llojit t¢ garancisé sé propozuar, kur ai
éshté i papajtueshém me funksionimin e regjimit té produkteve té akcizés. E njéjta proceduré
zbatohet edhe pér garanciné e propozuar. Autoritetet doganore mund té kérkojné qé lloji i
garancisé sé zgjedhur té mbahet vetém pér njé periudhé té caktuar.

Neni 28
Garancia shtesé
Kur autoritetet doganore gjykojné se garancia e ofruar nuk siguron ose nuk éshté mé e
sigurt ose e mjaftueshme pér té siguruar pagesén e njé borxhi brenda afatit té caktuar, ato
kérkojné prej depozituesit té miratuar, pritésit té€ regjistruar, dérguesit té regjistruar ose nga
pérfagésuesi fiskal, sipas preferencés sé tyre, té sigurojné njé garanci shtesé ose té
zévendésojné garanciné e méparshme me njé garanci té re.

Neni 29

Clirimi i garancisé



1. Garancia nuk ¢lirohet pér sa kohé gé borxhi, pér té cilin kjo garanci éshté Iéshuar,
nuk éshté shlyer ose mund té lindé pérséri. Garancia duhet té clirohet sapo borxhi shlyhet ose
kur nuk mund té lindé pérséri.

2. Kur borxhi shlyhet pjesérisht ose mund té lindé vetém né lidhje me njé pjesé té
shumés qé éshté siguruar, me kérkesé té personit té interesuar, ¢lirohet vetém pjesa pérkatése
e garancisé, me pérjashtim té rastit kur shuma né fjalé nuk e justifikon kété veprim.

KREU V

LEVIZJA E MALLRAVE NEN REGJIMIN E
PEZULLIMIT TE DETYRIMEVE

Seksioni 6
Dispozita té pérgjithshme
Neni 30
Lévizja e mallrave té akcizés

1. Mallrat e akcizés mund té lévizin nén regjimin e pezullimit t& detyrimeve brenda
territorit:

a) Nga njé magaziné fiskale te:

i) njé magaziné fiskale;

i) njé zyré doganore daljeje;

iii) njé zoné e liré ose magaziné e lirg;

IV) pritési i regjistruar.

b) Nga vendi i importimit né njé nga destinacionet e pércaktuara né shkronjén “a” té
késaj pike, kur kéto mallra dérgohen nga njé dérgues i regjistruar.

2. Pér géllim t€ kétij neni, me “vend importimi” do t€ kuptohet vendi ku mallrat jané
cliruar pér t’u hedhur né€ qarkullim t€ lir€, sipas dispozitave pérkatése t€ Kodit Doganor.

3. Depozituesi i miratuar ose pritési i regjistruar jané pérgjegjés pér dorézimin e
dokumentit té marrjes sé mallit, sipas nenit 34 té kétij ligji.

Neni 31
Garancia né lévizje

1. Autoritetet doganore i kérkojné depozituesit té miratuar ose dérguesit té regjistruar qé té
paragesin njé garanci gjaté lévizjes sé mallrave né pezullim té detyrimeve té akcizés, me
géllim gé té shmanget ¢do rrezik i mundshém.

2. Pa anashkaluar pikén 1 té kétij neni, autoritetet doganore nisése/dérguese, bazuar né
kushtet e pércaktuara prej tyre, mund té lejojné gé garancia e parashikuar né pikén 1 té
depozitohet nga transportuesi, pronari i produkteve té akcizés ose sé bashku nga dy ose mé
shumeé prej tyre ose njé nga personat e parashikuar né pikén 1.

3. Garancia duhet té jeté e vlefshme pér té gjithé territorin. Modalitetet e saj pércaktohen né
aktet nénligjore né zbatim té kétij ligji.

Neni 32



Detyrimet e pritésit té regjistruar

1. Pritési i regjistruar nuk mund té mbajé dhe as té dérgojé mallra akcize nén regjimin
e pezullimit té detyrimeve.

2. Pritési i regjistruar regjistrohet prané Drejtorisé sé Pérgjithshme té Doganave dhe
pajiset me njé kod fiskal.

3. Pritési i regjistruar pérmbush kérkesat e méposhtme:

a) mban regjistrimet pér produktet e akcizés gé trajton;

b) lejon ¢do kontroll g€ u mundéson autoriteteve doganore pér t’u siguruar se mallrat
realisht kané mbérritur.

Neni 33
Fillimi dhe mbarimi i l1évizjes

Lévizja e produkteve té akcizés nén njé regjim té pezullimit té detyrimeve fillon dhe
mbaron né rastet e parashikuara né nenin 30 té kétij ligji.

Seksioni 7

Procedurat gé ndigen gjaté njé lévizjeje té produkteve té akcizés me pezullim nga
detyrimet e akcizés

Neni 34
Dokumenti shogérues i ngarkesés

1. Pavarésisht nga mundésia e pérdorimit té procedurave informatike, sipas nenit 36 té
kétij ligji, té gjitha produktet, qé i nénshtrohen akcizés, gé lévizin nén njé regjim pezullimi té
pagesés sé detyrimeve brenda vendit, shogérohen nga njé dokument administrativ i hartuar
nga dérguesi. Ky dokument mund té jeté ose njé dokument administrativ, ose njé dokument
tregtar. Forma dhe pérmbajtja e kétij dokumenti do té pércaktohen né pérputhje me
procedurat e pércaktuara me vendim té Késhillit té Ministrave.

2. Pér té identifikuar mallrat dhe pér té kryer kontrollin e tyre, paketimi duhet té jeté i
numérueshém dhe produktet té pérshkruara garté, duke pérdorur pér kété géllim dokumentin
e referuar né pikén 1 té kétij neni. Né rast se éshté e nevojshme, secili konteiner ose kolité, né
pamundési té plumbosjes sé konteinerit, plumboset nga dérguesi.

3. Né rastin kur pritési nuk éshté njé depozitues i miratuar ose prités i regjistruar,
dokumentit t& pérmendur né pikén 1 t€ kétij neni duhet t’i bashkélidhet njé dokument qé té
Vértetojé se detyrimi i akcizés éshté paguar.

4. Ky dokument duhet té pérmbajé té dhénat e méposhtme:

a) zyrén doganore té destinacionit;

b) datén dhe referencén e pagesés ose té garancisé sé pagesés;

c) vlerén pérkatése té akcizés sé paguar.

5. Depozituesi i miratuar duhet té dokumentojé garkullimin, mbajtjen e léndéve té
para té pérdorura pér prodhimin ose pérpunimin e mallrave gé i nénshtrohen akcizés.

Neni 35



Rakordimi

1. Autoritetet doganore informohen nga depozituesi, dérguesi dhe pritési i regjistruar
me ané té dokumentit ose njé reference té dokumentit té specifikuar né nenin 34 té kétij ligji.
Ky dokument do té hartohet né pesé kopje:

a) njé kopje mbahet nga dérguesi i regjistruar;

b) njé kopje pér pritésin;

¢) njé€ kopje pér t’u kthyer te dérguesi pér rakordim;

¢) njé kopje pér zyrén doganore té destinacionit;

d) njé kopje pér zyrén doganore nisése.

2. Kopja e dokumentit, gé i kthehet mbrapsht dérguesit pér rakordim, vuloset dhe
miratohet nga autoritetet doganore kompetente.

3. Kur produktet gé i nénshtrohen akcizés lévizin nén regjimin e pezullimit té
detyrimeve te njé depozitues i miratuar ose te dérguesi apo pritési i regjistruar, njé kopje e
dokumentit administrativ ose njé kopje e dokumentit tregtar kthehet nga pritési te dérguesi
pér rakordim brenda 15 ditéve nga data e marrjes sé ngarkesés nga pritési.

4. Kopja, qé do té kthehet, duhet té pérmbajé detajet e méposhtme té nevojshme pér
rakordim:

a) zyrén doganore té destinacionit;

b) datén dhe vendin e marrjes sé mallrave;

c) njé pérshkrim té mallrave té marra né ményré gé té kontrollohet nése ngarkesa
pérputhet me detajet qé pérmban dokumenti. Nése té dhénat pérputhen, atéheré shtohet
shénimi “Ngarkesé e kontrolluar”.

5. Lévizja nén regjimin pezullues, si¢ pércaktohet né pikén 5 té nenit 2 té kétij ligji,
mbyllet pérmes njérit prej destinacioneve té méposhtme:

i) hyrjes sé produkteve té akcizés né njé magaziné fiskale;

ii) daljes sé produkteve té akcizés nga territori shgiptar (eksportit);

iii) hyrjes sé produkteve té akcizés né njé zoné té liré ose magaziné té liré. Rakordimi
béhet pasi dérguesi ka marré kopjen gé kthehet mbrapsht té dokumentit shogérues
administrativ, né té cilin pércaktohen detajet e specifikuara né vendimin e Késhillit té
Ministrave.

6. Kur produktet, gé i nénshtrohen akcizés e gé kané lévizur nén regjimin e pezullimit
té detyrimeve, si¢ pércaktohet né pikén 5 té nenit 2 té kétij ligji, eksportohen, ky rakordim
béhet pérmes njé vértetimi té pérpiluar nga zyra doganore e daljes, ku konfirmohet se
produkti éshté nxjerré jashté territorit shqiptar.

7. Nése nuk mbyllet 18vizja nén regjimin e pezullimit, dérguesi informon menjéheré
autoritetet doganore.

8. Forma e dokumentit shogérues té akcizés pércaktohet me vendim té Késhillit té
Ministrave.

Neni 36
Dokumenti elektronik

1. Lévizja e njé malli akcize mund té kryhet nén regjimin e pezullimit té detyrimeve
vetém duke gené i mbuluar edhe nga njé dokument administrativ elektronik, si¢ pércaktohet
né pikat 2 dhe 3 té kétij neni.

2. Pér géllime té pikés 1 té kétij neni, dérguesi depoziton prané autoriteteve doganore
njé projekt-dokument administrativ elektronik me ané té sistemit informatik.



3. Autoritetet doganore kryejné verifikime elektronike té té dhénave té paragitura né
draftin e dokumentit administrativ elektronik dhe kur:

a) kéto té dhéna nuk jané té vlefshme, dérguesi informohet menjéheré;

b) kéto té dhéna jané té vlefshme, autoritetet doganore i vendosin dokumentit njé
numér unik dhe ia komunikojné dérguesit.

4. Dérguesi pajis personin gé shogéron produktet e akcizés me njé kopje té printuar té
dokumentit administrativ elektronik, ku identifikohet garté numri unik. Ky dokument duhet
t’u paragqitet autoriteteve doganore me kérkesén mé té paré gjaté gjithé lévizjes nén regjimin e
pezullimit té detyrimeve.

5. Dérguesi mund té anulojé dokumentin administrativ elektronik nése lévizja nuk ka
filluar sipas nenit 30 té kétij ligji.

6. Gjaté lévizjes sé mallrave nén regjimin e pezullimit té detyrimeve, dérguesi mund
té béjé ndryshimin e destinacionit, duke pérdorur sistemin informatik né njé destinacion té ri.

7. Procedurat e administrimit dhe rakordimit té dokumetit elektronik té shogérimit té
produkteve té akcizés pércaktohen né aktet nénligjore né zbatim té kétij ligji.

Neni 37
Mosfunksionimi i sistemit informatik

1. Né rast se sistemi informatik nuk funksionon, dérguesi mund té fillojé 1évizjen e
produkteve té akcizés nén regjimin e pezullimit té detyrimeve, me kusht gé:

a) mallrat té shogérohen me dokumentin shogérues né letér, gé pérmban té njéjtat té
dhéna me dokumentin administrativ elektronik;

b) dérguesi té informojé autoritetet doganore té zyrés nisése pérpara nisjes sé
dérgesés.

2. Kur sistemi informatik rivihet né funksionim, dérguesi duhet té paragesé projektin e
dokumentit administrativ elektronik, sipas nenit 36 té kétij ligji.

3. Sapo té dhénat e dokumentit administrativ elektronik béhen té vlefshme, kopja e
dokumentit letér ruhet nga dérguesi si kopje rezervé, pér géllime kontabiliteti.

4. Pér sa kohé qgé té dhénat nuk jané béré té vlefshme né sistem, lévizja do té
konsiderohet e miréqgené, si lévizje nén njé regjim pezullimi detyrimesh e mbuluar nga
dokumenti né letér.

Neni 38
Formati dhe struktura e dokumenteve elektronike
Autoritetet doganore né zbatim té kétij ligji pércaktojné:
a) formén dhe pérmbajtjen e dokumenteve elektronike;
b) rregullat dhe procedurat e shkémbimit té mesazheve;
c) strukturén e dokumenteve né formatin letér.

Neni 39

Dokumenti administrativ i shogérimit me detyrime akcize té paguara



1. Depozituesi i miratuar éshté i detyruar gé mallrat e akcizés gé dalin nga magazina
fiskale me detyrime akcize t€ paguara t’i shoqérojé me njé dokument administrativ shogérimi
me detyrime akcize té paguara, gqé hartohet elektronikisht, njé kopje e printuar e té cilit
shogéron mallin né lévizje.

2. Autoritetet doganore né zbatim té kétij ligji pércaktojné formén dhe procedurat e
administrimit té dokumentit administrativ té shogérimit me detyrime akcize té paguara.

Seksioni 8
Pullat fiskale
Neni 40
Statusi i pullave fiskale, vlera e detyrimit, lévizja

1. Pulla fiskale éshté dokument me vleré dhe éshté monopol shtetéror. Né rastet kur
Késhilli i Ministrave vendos té ofrojé me koncesion pjesé apo té gjithé veprimtariné gé lidhet
me pullat fiskale, pérfshiré edhe kontrollin e tyre, atéheré kontrata koncesionare miratohet
nga Kuvendi. Koncesion né kuptim té kétij ligji do té thoté dhénia e sé drejtés njé shogérie
koncesionare pér prodhimin, shpérndarjen, gjurmimin dhe kontrollin e pullave fiskale.

2. Pullat e akcizés vendosen né produktet e akcizés né momentin e hedhjes pér
konsum, né pérputhje me pércaktimet e nenit 4 té kétij ligji. Kodet e sigurisé printohen dhe
pullat e akcizés do té aplikohen direkt mbi produktet pérkatése, gjaté prodhimit né linjat
plotésisht té automatizuara t¢ mbushjes nga prodhuesit né shkallé t&¢ madhe apo nga ata
importues té birrés apo pijeve té tjera alkoolike, gé jané autorizuar nga Drejtoria e
Pérgjithshme e Doganave. Prodhuesit apo importuesit e tjeré do té aplikojné pullat e akcizés
sipas udhézimeve té Ministrisé sé Financave

3. Vlera e detyrimit té akcizés garantohet né momentin e blerjes sé pullave dhe
paguhet né momentin e hedhjes pér konsum, né pérputhje me pércaktimet e nenit 4 té kétij
ligji.

4. Vlera e detyrimit té akcizés mund té paguhet edhe né momentin e blerjes sé pullave
fiskale.

5. Lévizja e pullave té akcizés kryhet sipas té njéjtave procedura si dhe mallrat e
akcizés.

6. Niveli i akcizés pér mallrat me pullé fiskale né import, si dhe pér mallrat e
prodhuara dhe té hedhura pér konsum pas hyrjes né fugi té ndryshimeve ligjore aplikohet
sipas nivelit té taksimit té akcizés né fuqi, respektivisht né castin e importimit apo hedhjes pér
konsum. Né rastet kur akciza pér mallrat me pullé fiskale éshté parapaguar sipas pikés 4 té
kétij neni, subjekti detyrohet té paguajé diferencén e detyrimit té papaguar, pér efekt té rritjes
sé nivelit té detyrimit.

Neni 41
Aplikimi i pullave fiskale

1. Pajisen me pullé akcize produktet e tregtuara né shtojcén 1 (Mallrat e tatueshme me
akcizé né Republikén e Shqipérisé), pjesa Il (birré, veré, alkool dhe pije alkoolike) dhe pjesa
I11 (duhani dhe nénproduktet e tij) té kétij ligji, duke pérjashtuar birrén e prodhuar né vend, si
dhe produkte té tjera té pijeve alkoolike gqé prodhohen né Shqipéri nga prodhuesit né shkallé
té madhe, apo birra dhe produkte té tjera té pijeve alkoolike, té importuara nga importuesit e



autorizuar pér kété géllim nga Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave, kur kérkohet pajisja me
kodin e sigurisé, sipas pikés 2 té kétij neni.

2. Prodhuesit né shkallé t¢ madhe, instalimi i pajisjeve pér pérgatitjen dhe vendosja e
kodit té sigurisé nga ana e tyre e kérkesa té tjera dhe procedurat e zbatueshme pér aplikimin e
kodit té sigurisé pércaktohen me udhézim té Ministrit té Financave.

3. Produktet e akcizés, gé duhet té pajisen me pullé dhe gé kané destinacion eksportin,
mund té kené pulla fiskale gé kérkohen nga shteti importues. Né kété rast, eksportuesi duhet
t’u paragesé prova autoriteteve doganore qé tregojné se ka térhequr pullat fiskale t& shtetit
importues.

4. Pulla fiskale duhet t& ngjitet/té stampohet né shishe ose né ambalazh tjetér, né
ményré té tillé gé té jeté e dukshme dhe té griset/béhet e papérdorshme kur hapet tapa.

5. Pulla e akcizés duhet té ngjitet né paketat e cigareve poshté ambalazhit plastik ose
ambalazhit letér gé mbéshtjell paketén né ményré té tillé qé té jeté e dukshme dhe té griset
kur hapet paketa.

6. Pa anashkaluar pikén 4 té kétij neni, né rastet kur ambalazhi origjinal i purove ose
cigarillos nuk éshté prej plastike apo letre, pulla duhet té jeté e ngjitur direkt né paketim, né
ményré té tillé gé té jeté e dukshme dhe té griset kur hapet paketimi.

7. Produktet e akcizés pa pullé fiskale do té konsiderohen produkte gé nuk u éshté
paguar akciza dhe hedhja e tyre pér konsum, blerja e mbajtja konsiderohen té paligjshme.

8. Mallrat e akcizés té importuara, qé duhet té pajisen me pullé akcize, sipas
dispozitave té kétij ligji, duhet ta kené pullén e akcizés né castin gé importohen, pa cenuar
dispozitat e kétij ligji dhe dispozitat e Kodit Doganor, té cilat u lejojné importuesve privaté
pér té importuar mallra akcize pér konsum personal.

Neni 42
Pagesa dhe térheqja e pullave fiskale

1. Cmimi (duke pérjashtuar TVSH-né dhe ¢do taksé tjetér apo detyrim pér pullat e
aplikueshme, sipas ligjit né Shqipéri), pér ¢do pullé fiskale té prodhuar dhe té shpérndaré nga
njé koncesionar i autorizuar nga Republika e Shqipérisé pér té prodhuar, shpérndaré dhe
monitoruar pullat fiskale, pércaktohet né tabelén e treguar né shtojcén 2 té kétij ligji.

2. Té gjithé prodhuesit dhe importuesit, té ciléve, sipas ligjit, u kérkohet té aplikojné
pullén fiskale, i paguajné koncesionarit gmimin e pércaktuar né shtojcén 2 té kétij ligji, né njé
llogari té specifikuar nga Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave, né pérputhje me dispozitat e
kétij ligji dhe té akteve nénligjore né zbatim té tij.

3. Pér produktet e akcizés gé importohen, né rastin kur Drejtoria e Pérgjithshme e
Doganave udhézon koncesionarin té dérgojé pullat e akcizés drejtpérdrejt te furnizuesi i huaj
I produkteve, subjekt i akcizés, né njé adresé té treguar nga importuesi dhe té miratuar nga
Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave, importuesit paguajné, né njé llogari té pércaktuar nga
Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave, kostot e dérgesés dhe kostot e lidhura me té (duke
pérfshiré, por jo vetém, shpenzimet e lidhura me trajtimin, siguriné dhe sigurimet etj).

4. Pagesa e pullave fiskale, si dhe shpenzimet pérkatése, si¢ pércaktohen né pikat 2
dhe 3 té kétij neni, duhet té parapaguhen.



5. Pércaktimi i modaliteteve teknike pér aplikimin e pullave fiskale, duke pérfshiré,
por jo vetém, prodhimin dhe shpérndarjen e pullave, shpenzimet pér prodhimin e zbatimin e
pullave fiskale, té personave té autorizuar pér té prodhuar dhe zbatuar dhe karakteristikat e té
dhénave gé pérmbajné pullat fiskale, si dhe dispozita té tjera, gé lidhen me mallrat e akcizés,
gé duhet t'i aplikohen pullat fiskale, pércaktohen me udhézim té Ministrit té Financave.

Neni 43
Rregulla té pérgjithshme pér pullat fiskale

1. Pullat fiskale i jepen depozituesit t¢ miratuar dhe importuesit té produkteve té
akcizeés, sipas kérkesés sé tyre pér té pasur pulla fiskale.

2. Prodhimi dhe shitja e paautorizuar e pullave fiskale konsiderohet e paligjshme.

3. Démtimi i paramenduar i pullave fiskale konsiderohet i paligjshém.

4. Autoritetet doganore mbikéqyrin prodhimin, porositjen, lévizjen, pérdorimin,
regjistrimin, kontabilizimin dhe mbajtjen e pullave fiskale.

5. Procedurat e mbikéqgyrjes sé prodhimit, porositjes, lévizjes, pérdorimit, regjistrimit,
kontabilizimit dhe mbajtjes sé pullave fiskale pércaktohen pérmes akteve nénligjore, né
zbatim té kétij ligji.

KREU VI
KOMPETENCAT E AUTORITETEVE DOGANORE
Neni 44
Atributet dhe kompetencat

1. Punonjésit e autoriteteve doganore gé administrojné kété ligj kané atributet e
policisé gjygésore. Detyrat dhe té drejtat e personelit gé kryen funksionet e policisé gjygésore
jané té pércaktuara nga legjislacioni specifik pér kété géllim.

2. Autoritet doganore, né bazé dhe né zbatim té kétij ligji, si dhe pér té siguruar miré
administrimin e akcizés, kané kéto kompetenca:

a) N€ impiantet e miratuara si magazina fiskale, aparateve ose mekanizmave mund t’u
vendosen plumbcge ose stampa, si dhe mund té kérkojné, me shpenzimet e depozituesit té
miratuar, kryerjen e punimeve dhe marrjen e masave té nevojshme pér mbrojtjen e interesave
fiskalé, pérfshiré kétu edhe instalimin e instrumenteve matése.

b) Prané kétyre impianteve mund té vendosen zyrat e doganés, me qéllim
mbikéqyrjen e administrimit té akcizés.

c) Pérfagésuesit e autoriteteve doganore té pajisur me karta identifikimi kané té drejté
té kryejné hetimet dhe kontrollet e nevojshme pér té parandaluar, zbuluar dhe ndéshkuar
shkeljet e parashikuara né kété ligj.

3. Pérfagésuesit e autoriteteve doganore mund té hyjné lirisht né ¢do moment né
magazinat, né impiantet dhe né ambientet ku prodhohen, pérpunohen, mbahen ose pérdoren
produktet e akcizés, si dhe né ambientet ku ruhen dokumentet kontabél dhe regjistrimet pér



kéto produkte, me géllim kryerjen e verifikimeve, kontrolleve, inventaréve, inspektimeve, si
dhe pér té kontrolluar regjistrat dhe dokumentet.

4. Pérfagésuesit e autoriteteve doganore, né rastet e dyshimeve té arsyeshme pér
tentativé ose kryerjen e ndonjé prej shkeljeve té parashikuara nga ky ligj, mund té
sekuestrojné dokumente, skedaré kompjuteriké ose regjistrat pérkatés, si dhe c¢do
dokumentacion tjetér t& nevojshém, tregtar apo fiskal, t¢ ndodhura né ambientet e pércaktuara
né pikén 3 té kétij neni. Procedurat specifike dhe té detajuara qé duhen ndjekur nga autoritetet
doganore né rastet e sekuestrimit pércaktohen né aktet nénligjore, né zbatim té kétij ligji.

5. Autoritetet doganore kané té drejté té marrin pa pagesé mostra té mallrave pérmes
procesverbaleve pérkatése, si dhe té vendosin mbi to vula ose plumbget e nevojshme.

6. Autoritetet doganore mbledhin informacion dhe b&jné hetime pér zbatimin korrekt
té dispozitave né fushén e akcizave. Pér kété géllim ato mund:

a) té ftojné, duke dhéné arsyen, kédo gé merr pjesé né aktivitetet industriale ose
tregtare qé kané lidhje me produktet e akcizés, pérfshiré edhe pérdoruesit, qé té paragiten
personalisht ose népérmjet pérfagésuesve té tyre pér té dhéné informacione, sgarime apo
dokumentacion pér pérpunimin, transportin, magazinimin, blerjen apo pérdorimin e
produkteve té akcizés;

b) t’u kérkojné ndérmarrjeve, institucioneve té kreditimit ose administratés postare té
japin kopje té dokumentacionit né lidhje me marrédhénien me klientin;

c) té kérkojné kopje ose ekstrakte té akteve dhe dokumenteve qé gjykohen té
nevojshme pér hetimet ose kontrollet, té depozituara né ¢do zyré té administratés publike ose
te népunésit publiké;

¢) té kryejné kontroll né té gjitha ambientet, pérfshiré ato private né ¢do oré né rast té
dyshimeve té bazuara, me pélgimin e pronarit ose me urdhér té léshuar nga gjykata;

d) té kryejné kontrolle né garkullim mbi produktet e akcizés, mjetet gé i transportojné
ato, si dhe dokumentet shoqgéruese. Pér géllime fiskale, ato kané té drejté t€ plumbosin
ngarkesén si dhe té kérkojné marrjen e mostrave.

Neni 45
Kontrolli doganor

1. Autoritetet doganore mund té kryejné té gjitha kontrollet doganore gé i mendojné si
té nevojshme. Kontrollet doganore mund té pérgendrohen né vecanti né ekzaminimin e
mallrave té akcizés, marrjen e mostrave, verifikimin e té dhénave té deklarimit dhe
ekzistencén dhe vértetésiné e dokumentacionit, shqyrtimin e llogarive té operatoréve
ekonomiké, regjistrimeve dhe kontabilitetit dhe té dhéna té tjera, inspektimin e magazinave
fiskale dhe ambienteve té prodhimit, mjeteve té transportit, bagazheve dhe mallrave gé sjellin
apo mbajné depozituesit e miratuar, prodhuesit e vegjél apo udhétarét dhe kryerjen e
hetimeve zyrtare apo veprimeve té tjera té ngjashme.

2. Kontrollet doganore, pérveg kontrolleve té rastésishme, mbéshteten kryesisht né
analizén e riskut, duke pérdorur teknika elektronike té pérpunimit té té dhénave, me géllim
identifikimin dhe vlerésimin e riskut dhe pércaktimin e masave kundérvepruese té
nevojshme, né bazé té kritereve té hartuara né nivel kombétar dhe, aty ku jané té
disponueshme, né nivel ndérkombétar. Republika e Shqgipérisé harton, ruan dhe zbaton njé
kornizé té menaxhimit té riskut, duke shfrytézuar informacionin nga burime té ndryshme té
disponueshme dhe pércakton kriteret e vlerésimit té riskut, masat e kontrollit dhe fushat
parésore té kontrollit.



3. Kontrollet e mbéshtetura né kéto informacione dhe kritere do té kryhen pa cenuar
kontrollet e tjera té kryera, né pérputhje me pikat 1 dhe 2 té kétij neni, ose me dispozitat e
tjera né fuqi.

4. Autoritetet doganore, né ményré gé té plotésojné detyrimet e tyre ligjore, mund té
mbledhin, té ruajné, té analizojné dhe té pérpunojné té dhénat e personave fiziké ose juridike,
té ciléve u sigurohen, né bazé té njé detyrimi ligjor ose vullnetar ose té njé kérkese nga
autoritetet doganore, ose gé jané pérftuar nga zbatimi i legjislacionit doganor dhe mbi akcizén
e Republikés sé Shqipérisé. Ky proces duhet té kryhet sipas dispozitave né fuqi, vecanérisht
ato pér mbrojtjen e té dhénave.

5. Autoritetet doganore, pa cenuar pikén 2 té kétij neni, miratojné masat e pércaktuara
mé poshté:

a) rregullat e pérgjithshme té menaxhimit té riskut;

b) kriteret dhe fushat parésore té& kontrollit;

c) analizat dhe informacionin e riskut gé mund té shkémbehen me administratat
doganore té vendeve té tjera, sipas marréveshjeve pérkatése né fuqi.

Neni 46
Bashképunimi ndérinstitucional

1. Kur pér té njéjtat mallra, pérvec kontrolleve doganore gé kryhen nga autoritetet
doganore, kryhen kontrolle nga autoritete té tjera kompetente, autoritetet doganore, né
bashképunim té ngushté me kéto autoritete, kur éshté e mundur, kryejné kontrollet, né té
njéjtin vend e kohé, sikurse kontrollin doganor (njé ndalesé, njé kontroll/one-stop-shop).
Autoritetet doganore kané rolin koordinues pér kété kontroll.

2. Ményrat dhe format e bashképunimit dhe t& shkémbimit t& informacionit me
institucione dhe agjenci té tjera pércaktohen né aktet nénligjore, né zbatim té kétij ligji.

3. Né kuadér té kontrolleve té pérmendura né kété seksion, autoritetet doganore dhe
autoritetet e tjera kompetente, me géllim gé t& minimizohet risku dhe té luftohet shmangia,
fshehja e té ardhurave apo mashtrimi, shkémbejné ndérmjet njéri-tjetrit té dhénat pér hyrjen,
daljen, tranzitin, transferimin, magazinimin etj.

Neni 47
Kontrolli a posteriori

1. Autoritetet doganore, pas clirimit té mallrave/hedhjes pér konsum, me géllim gé té
sigurohen pér saktésiné e té dhénave té deklarimit né dogané mund té kontrollojné
dokumentet tregtare dhe té dhénat gé kané lidhje me operacionet pérkatése pér mallrat, objekt
kontrolli, ose pér operacionet tregtare t&é méparshme qgé kané lidhje me kéto malira.

2. Kéto kontrolle mund té kryhen te deklaruesi ose pérfagésuesi i tij ose te ¢do person,
gé né ményreé té drejtpérdrejté ose té térthorté né ushtrim té profesionit té tij ka lidhje me kéto
mallra, ose te ¢cdo person gé posedon kéto dokumente ose té dhéna né ushtrimin e profesionit
té tij. Autoritetet doganore mund té kontrollojné mallrat nése ato mund té gjenden.

3. Kur nga inspektimi i kryer sipas pikave 1 ose 2 té kétij neni, konstatohet se
dispozitat pér akcizat né fjalé jané zbatuar né bazé informacionesh té pasakta e té paplota,
autoritetet doganore, pérveg zbatimit t€ sanksioneve té parashikuara né kreun XII “Shkeljet
né fushén e akcizés dhe sanksionet” té kétij ligji, marrin, né pérputhje me dispozitat né fuqi,



masat e nevojshme pér llogaritjen e detyrimeve té munguara dhe pasqyrimin dokumentar,
duke u mbéshtetur né informacionin e ri gé disponojné.

Neni 48
Ruajtja e dokumentacionit

1. Pér géllime té kontrolleve doganore, personi i interesuar duhet té mbajé dokumentet
dhe informacionin e kérkuar, sipas nenit 20 té kétij ligji, né pérputhje me afatet e caktuara né
ligjin né fugi pér kontabilitetin dhe pasqgyrat financiare, népérmjet ¢do mjeti gé mundéson
hyrjen/aksesin nga autoritetet doganore dhe té pranueshém pér kéto autoritete.

2. Kur njé kontroll doganor, né lidhje me njé borxh akcize, tregon se kontabiliteti
pérkatés duhet té korrigjohet dhe personi né fjalé ka gené i njoftuar pér kété, dokumentet dhe
informacioni ruhen pér tri vjet pértej afatit té parashikuar né pikén 1 té kétij neni.

3. Pa réné ndesh me pikén 1 té kétij neni, kur njé ankesé éshté depozituar ose kur ka
filluar procedura gjygésore, dokumentet dhe informacioni duhet té ruhen derisa procedura e
ankimit ose procedurat gjygésore té pérfundojné.

Neni 49
Tarifa pér kontrolle

1. Autoritetet doganore nuk vendosin tarifa pér kryerjen e kontrolleve doganore ose
pér ¢cdo kérkesé té depozituesit té miratuar ose pritésit apo dérguesit té regjistruar, sipas kétij
ligji, gjaté orarit zyrtar té punés sé zyrave doganore. Megjithaté, autoritetet doganore mund té
vendosin tarifa ose té kérkojné mbulimin e shpenzimeve té kryera pér shérbime specifike, né
veganti pér rastet e méposhtme:

a) kur kérkohet prania e personelit doganor jashté orarit zyrtar té punés ose né objekte
té tjera nga ato doganore;

b) gjaté ekzaminimit ose marrjes sé mostrave té mallrave pér géllime verifikimi ose
shkatérrimi té mallrave, ku pérfshihen shpenzime té tjera, té ndryshme nga ato gé kryhen nga
stafi doganor;

C) nése merren masat e jashtézakonshme té kontrollit, kur ato jané té nevojshme pér
shkak té natyrés sé mallrave ose pér shkak té rrezikut potencial.

2. Tarifat pér zbatimin e kétij neni pércaktohen né aktet nénligjore, né zbatim té kétij

ligji.
TITULLI 11
DISPOZITA SPECIFIKE PER PRODUKTET E AKCIZES
KREU VI
PRODUKTET ENERGJETIKE
Neni 50

Pérkufizime

1. Né kuptim té kétij ligji, konsiderohen produkte energjetike produktet e méposhtme:



a) gé klasifikohen né kodet e NK 15 07 deri 15 18, kur jané té destinuara té pérdoren
si 1éndé djegése ose karburant;

b) gé klasifikohen né kodet NK 27 01, 27 02 dhe 27 04 deri 27 15;

c) gé klasifikohen né kodet NK 29 01 dhe 29 02;

¢) gé klasifikohen né kodin NK 29 05 11 00, gé nuk jané me origjiné sintetike, kur
jané té destinuara té pérdoren si 1éndé djegése ose karburant;

d) gé Kklasifikohen né kodin NK 34 03;

dh) qé klasifikohen né kodin NK 38 11;

e) qé klasifikohen né kodin NK 38 17;

€) gé klasifikohen né kodin NK 38 26 00, kur jané té destinuara té pérdoren si Iéndé
djegése ose karburant.

2. Produkte energjetike konsiderohen gjithashtu:

a) produkte té tjera me qéllim konsumi, té véna né shitje me pakicé ose té pérdorura si
Iéndé djegése pér motoré;

b) shtues ose mbushés té Iéndés djegése té motoréve, nése deklarohen si té tilla;

c) hidrokarbure té tjera té vendosura né shitje me pakicé ose té pérdorura pér ngrohje,
me pérjashtim té torfés ose biomasés. Biomasa pérfshin njé fraksion té njé produkti, i cili
mund té biodegradohet, mbetje nga bujgésia, duke pérfshiré substanca me origjiné nga bimét
ose kafshét, nga pylltaria dhe industrité e lidhura me to, si dhe fraksionet biodegraduese té
mbetjeve industriale dhe urbane.

3. Cdo produkt i pércaktuar n€ shkronjat “a”, “b” e “c” t€ pikés 2 t& kétij neni dhe ¢do
produkt tjetér, qé pérdoret si zévendésues, mbushésh ose shtues pér léndét djegése ose
karburantet, i nénshtrohet pagesés sé akcizés, sipas té njéjtit nivel akcize dhe né bazé té té
njéjtave kushte, si pér Iéndét djegése ose karburantin, té cilén ka zévendésuar, mbushur ose
shtuar.

Neni 51
Produktet gé paguajné akcizé

1. Mallrat e akcizés té kétij seksioni pérfshijné produktet energjetike té pérdorura si
karburante pér motorét, 1éndé djegése.

2. Llojet e produkteve energjetike, sipas pikés 1 té kétij neni, do té pércaktohen sipas
Nomenklaturés sé Kombinuar té Mallrave, si dhe né bazé té karakteristikave té vecanta té ¢do
produkti.

Neni 52
Baza e llogaritjes sé akcizés dhe niveli i akcizés

1. Baza e llogaritjes sé akcizés mund té jeté 1000 kg peshé neto ose 1000 litra ose
vleré kalorifike bruto e llogaritur gJ ose metér kub té njé produkti té vecanté akcize. Né rastet
kur akciza paguhet pér litér, matjet béhen né temperaturén 15° Celcius. Konvertimi i léngjeve
né temperaturén 15° Celcius béhet sipas tabelave té standardit ASTM.

2. Baza pér llogaritjen e akcizés pér metanin, gazin natyror dhe hidrokarburet e tjera,
té paraqitura n€ gjendje t€ gazté, t€ destinuara pér t’u pérdorur si karburante, llogaritet mbi



volumin e matur né gjendje té gazté nén presion 760 milimetér mérkur né temperaturé 0°
Celcius dhe e shprehur né 100 m® deri me 2 shifra pas presjes dhjetore.

Neni 53

Matja e produkteve energjetike

1. Depozituesit e miratuar duhet t¢ matin hyrjet, daljet dhe stoget e produkteve
energjetike, duke pérdorur matés léngjesh ose peshore dhe pajisje té tjera matése, té
certifikuara nga Drejtoria e Pérgjithshme e Metrologjisé, té vendosura me shpenzimet e veté
depozituesit té miratuar dhe té plumbosura edhe nga autoritetet doganore kompetente.

2. Pérveg instrumenteve matése té pércaktuara né pikén 1 té kétij neni, autoritetet
doganore duhet té sigurojné plumbosjen e tubacioneve, rubinetave dhe té gjitha pajisjeve té
tjera, qé lidhen me matjen e daljeve té produkteve energjetike.

3. Riparimet, zévendésimet dhe punime té tjera, gé kérkojné hegjen ose vénien ose
rivénien e plumbceve té doganés, mund té kryhen vetém né praniné e autoriteteve doganore,
té cilat mbajné procesverbal pér kété géllim.

Neni 54
Ngjyrosja e vajrave té naftés

1. Nénproduktet e naftés, pér té mundésuar kontrollin nga autoritetet doganore, si dhe
pér té shmangur c¢do lloj abuzimi t¢ mundshém, pérpara hedhjes pér konsum, mund té
ngjyrosen dhe té shénjohen me ngjyrues dhe shénjues té miratuar sipas rregullave pérkatése
pér ngjyrimin, té pércaktuara nga legjislacioni né fuqi pér kété géllim. Pér efekt kontrolli nga
administrata doganore, ngjyrosja dhe shénjimi me ngjyrues mund té béhen edhe pér naftén
bruto.

2. Substancat ngjyruese nuk duhet té higen nga vajrat e naftés, t& ngjyrosura sipas
pikés 1 té kétij neni, dhe koncentrimi i tyre nuk duhet té ulet, si dhe as té shtohen substanca té
tjera, qé béjné té pamundur pér té pércaktuar gé vajrat e naftés jané ngjyrosur né ményrén e
duhur.

3. Vajrat e naftés té ngjyrosura dhe té shénjuara duhet t¢ magazinohen né ményré té
tillé gé té sigurohet gé produkte té tjera té mos ndikojné neutralizimin e substancave
ngjyruese.

4. Kur depozituesi i miratuar kérkon té béjé ngjyrosje dhe/ose shénjim, duhet té
njoftojé autoritetet doganore me géllim gé té sigurohet mbikéqyrja e késaj procedure.

5. Procedurat specifike pér importimin, hedhjen pér konsum, lévizjen, kontrollin,
mbikéqyrjen, ngjyruesit dhe shénjuesit etj. pér kéto nénprodukte, pércaktohen me vendim té
Késhillit t¢ Ministrave, né zbatim té kétij ligji.

Neni 55
Vendi i ngjyrosjes i vajrave té naftés
1. Kur ngjyrosja dhe/ose shénjimi i vajrave té naftés jané kryer pérpara importimit,

importuesi duhet té paraqesé njé certifikaté té léshuar nga autoritetet kompetente té vendit
nisés, né lidhje me llojin dhe sasiné e ngjyruesit dhe/ose shénjuesit té pérdorur.



2. Kur ngjyrosja dhe/ose shénjimi nuk éshté kryer pérpara importimit, ngjyrosja
dhe/ose shénjimi i vajrave té naftés mund té kryhet vetém né magazina fiskale nga
depozituesi i miratuar, né autorizimin pér magaziné té té ciléve pérfshihet edhe ngjyrosja
dhe/ose shénjimi. Kéto magazina duhet té jené té pajisura me instrumente pér dozimin dhe
pérzierjen ose instrumente té ngjashme gé mund té sigurojné ngjyrosjen dhe/ose shénjimin e
rregullt.

3. Né rastet kur vajrat e naftés nuk ngjyrosen dhe/ose shénjohen si¢ duhet ose kur
instrumentet nuk sigurojné ngjyrosjen dhe/ose shénjimin e duhur, autoritetet doganore
revokojné té drejtén pér ngjyrosje dhe/ose shénjim né autorizimin pérkatés.

Neni 56
Pérdorimi i vajrave té naftés té ngjyrosura

1. Vajrat e naftés té ngjyrosura, sipas nenit 55 té kétij ligji, nuk mund té pérdoren dhe
té shiten pér géllime té ndryshme pérdorimi, pér té cilat kané pérfituar pérjashtimin apo
reduktimin.

2. Depozituesit e miratuar dhe persona té tjeré fiziké gé shesin vajra nafte, sipas nenit
55 té kétij ligji, duhet té mbajné regjistrime té blerésve qé pérfitojné pérjashtim ose reduktim
té detyrimit té akcizés.

3. Vajrat e naftés té ngjyrosura mund té shiten vetém nga magazina, impiante apo
distributoré té miratuar nga autoritetet doganore.

4. Vajrat e naftés té ngjyrosura né serbatorét e mjeteve té transportit, mjeteve
lundruese dhe serbatorét e motoréve apo makinerive té tjera, gé nuk pérfitojné pérjashtim apo
reduktim sipas dispozitave té kétij ligji, do té konsiderohen si té ngjyrosura nése pérmbajné
ngjyrues pavarésisht nga pérgendrimi.

Neni 57
Magazinat fiskale té produkteve energjetike

1. Rafinerité, stabilimentet e tjera té prodhimit, ku pérftohen produkte energjetike qé i
nénshtrohen akcizés, si dhe magazinat e stokut té produkteve energjetike duhet t& marrin
statusin e magazinés fiskale.

2. Pér kontrollin e prodhimit, pérpunimit, lévizjes dhe pérdorimit té produkteve
energjetike, administrata doganore mund té kérkojé instalimin e instrumenteve dhe
aparaturave pér matjen dhe marrjen e mostrave té Iéndéve té para dhe té produkteve gjysmé
té pérfunduara apo té pérfunduara, si dhe mund té pérshtaté sisteme verifikimi dhe kontrolli
qé pérdorin teknikat informatike.

3. Né ambientet e magazinave fiskale nuk mund té mbahen produkte nafte me
detyrime té paguara, pérvec atyre gé jané té domosdoshme pér funksionimin e impianteve,
sasia dhe lloji i té cilave pércaktohen nga autoritetet doganore.

4. Autorizimi pér administrimin e regjimit té magazinés fiskale té stabilimenteve té
prodhimit t& produkteve energjetike i revokohet ose nuk i jepet kujtdo gé dénohet apo gé ka
gené i dénuar me burgim pér shkelje né fushén e akcizave.



KREU VIII
ALKOOLI, PUET ALKOOLIKE
Seksioni 9
Dispozitat e pérgjithshme
Neni 58
Fusha e zbatimit dhe pérjashtimet

1. I nénshtrohen pagesés sé akcizés birra, vera, pijet e fermentuara, ndryshe nga vera
dhe produktet alkoolike té ndérmjetme dhe alkooli etilik.

2. Produktet e pérmendura né pikén 1 té kétij neni, prodhohen né impiante pérpunimi
nén regjimin e magazinés fiskale nga depozituesit e miratuar.

3. Autoritetet doganore mund té autorizojné prodhimin né impiante té ndryshme nga
magazinat fiskale me kusht qé té pérdoren produkte qé kané paguar akcizé dhe kjo akcizé té
mos jeté mé e ulét se ajo e produktit té pérftuar nga pérzierja e tyre.

4. Prodhimi nga ana e njé privati té produkteve alkoolike té destinuara ekskluzivisht
pér pérdorim vetjak té familjaréve dhe miqve té tij nuk ka nevojé pér pajisjen me autorizim,
me kusht gé prodhimi i pérftuar té mos jeté objekt i asnjé aktiviteti shitjeje.

5. Té gjithé pérdoruesit e kazanéve té distilimit duhet té deklarojné dhe té pajisen me
autorizim pérdorimi prané autoriteteve doganore kompetente.

Neni 59

Pérjashtime nga pagesa

1. Alkoolet dhe pijet alkoolike pérjashtohen nga pagesa e akcizés kur jané:

a) té denatyruar me denatyrues té pérgjithshém dhe té destinuar pér shitje;

b) té denatyruar me denatyrues special t& miratuar nga autoritetet doganore dhe gé
pérdoren né prodhimin e produkteve jo té destinuara pér konsum njerézor ushgimor;

c) té pérdorur pér prodhimin e uthullés, me kod tarifor NK 22 09;

¢) té pérdorur né prodhimin e medikamenteve;

d) té pérdorur né njé proces prodhimi, me kusht gé produkti final t&¢ mos pérmbajé
alkool;

dh) té pérdorur né prodhimin e aromave té destinuara pér pérgatitjen e produkteve
ushgimore dhe té pijeve joalkoolike, me njé gradé akoolometrike faktike jo mé shumé se 1,2
pér qind ndaj volumit;

e) té pérdorur pér mostra pér analiza, pér provat e prodhimit t& nevojshém ose pér
géllime shkencore;

€) té pérdorur né prodhimin e njé pérbérési, i cili nuk éshté subjekt i akcizés, sipas
kétij ligji;

) té pérdorur pér géllime kérkimore ose analiza shkencore;

g) té pérdorur pér gqéllime mjekésore né spitale, gendra mjekésore dhe farmaci.



2. Lehtésité e pércaktuara né pikén 1 té kétij neni jepen edhe me ané té rimbursimit té
akcizés sé paguar.

Neni 60
Magazinat fiskale té alkooleve dhe pijeve alkoolike

1. Regjimi i magazinave fiskale jepet pér impiantet, si mé poshté:

a) Né sektorin e alkoolit etilik:

i) stabilimenteve té prodhimit;

il) punishteve pér pérmirésimin dhe transformimin e produkteve, pér té cilat paguhet
akcizé

i) punishteve pér staxhionimin e prodhimeve alkoolike, pér té cilat paguhet akcizé;

iv) magazinave doganore me pronési private, té€ autorizuara pér té mbajtur mallra
akcize;

v) magazinave t€ stabilimenteve dhe punishteve t&€ pérmendura né nénndarjet “i” dhe
“i1”, g€ ndodhen jashté kétyre impianteve;

vi) magazinave té tregtaréve té shumicés té produkteve té akcizés;

vii) magazinave té vjetrimit.

b) Né sektorin e prodhimeve alkoolike té ndérmjetme:

i) stabilimenteve t& prodhimit;

ii) impianteve té staxhionimit té produkteve té akcizés;

1il) magazinave té tregtaréve té shumicés té produkteve té akcizés.

c) Né sektorin e birrés:

i) fabrikave dhe punishteve té staxhionimit;

i) magazinave, fabrikave dhe punishteve té staxhionimit qé ndodhen jashté kétyre
impianteve;

iii) magazinave té tregtaréve me shumice té birrés sé staxhionuar.

¢) Né sektorin e verés dhe né sektorin e pijeve té fermentuara, té ndryshme nga vera
dhe birra:

i) kantinave dhe stabilimenteve té prodhimit;

ii) impianteve té staxhionimit dhe magazinave gé kryejné lIévizje brenda territorit.

2. Garancia e parashikuar né nenin 24 té kétij ligji duhet té jeté e barabarté me
shumén e akcizés gé paguhet né rast se mallrat do té ishin pajisur me pullé fiskale.

3. Né ambientet e magazinave fiskale nuk mund t¢ mbahen produkte alkoolike me
akcizé té paguar.

4. Autorizimi pér administrimin e magazinés fiskale né impiantet e parashikuara né
pikén 1 té kétij neni nuk i miratohet ose i revokohet kujtdo gé éshté dénuar pér prodhim té
paligjshém ose pér evazion té akcizés sé alkooleve dhe pijeve alkoolike.

Neni 61
Taksimi i produkteve té alkoolit dhe pijeve alkoolike

Taksimi i alkoolit dhe pijeve alkoolike béhet né bazé té pérgindjes sé volumit té
alkoolit té pastér (anhidér).

Seksioni 10

Magazinat e produkteve alkoolike gqé paguajné akcizé



Neni 62
Objektet e deklarimit

1. Impiantet e transformimit, té staxhionimit, si dhe magazinat e alkoolit dhe té pijeve
alkoolike gé paguajné akcizé duhet té deklarojné veprimtariné e tyre tek autoritetet doganore
kompetente né territorin pérkatés.

2. Jané objekt deklarimi, krahas atyre té parashikuar né pikén 1 té kétij neni, edhe
veprimtarité e shitjes dhe té magazinave té alkoolit té denatyruar me denatyrues té
pérgjithshém né sasi mbi 300 litra.

Neni 63
Kushtet pér ambalazhimin dhe etiketimin

Produktet alkoolike hidhen né shitje té€ ambalazhuara né formén gé parashikohet né
dispozitat pérkatése.

Seksioni 11
Alkooli etilik
Neni 64
Objekti i taksimit

1. Pér alkoolin etilik paguhet akcizé me tarifé, bazuar né hektolitrin anhidér té
produktit né temperaturé 20° Celcius.

2. Me “alkool etilik” do té kuptohen:

a) té gjitha produktet gé kané njé shkallé alkoolometrike efektive mbi 1,2 pér gind
ndaj volumit dhe qé klasifikohen né kodet NK 22 07 dhe 22 08 edhe kur jané pjesé e njé
produkti té njé kapitulli tjetér t& NK-sé;

b) produktet gé kané njé shkallé alkoolometrike efektive mbi 22 pér qind ndaj volumit
dhe qgé klasifikohen né kodet NK 2204, 22 05 dhe 22 06;

c) pijet alkoolike gé pérmbajné produkte té tretura ose jo.

Neni 65
Pércaktimi i akcizés sé alkooleve

1. Né fabrikat e alkoolit etilik prodhimi pércaktohet me ané té pérdorimit t€ matésve
té posacém, té certifikuar nga Drejtoria e Pérgjithshme e Metrologjisé, qé duhet té instalohen
nga depozituesi i miratuar, sipas modaliteteve té pércaktuara nga autoritetet doganore.

2. Sasia e alkoolit etilik gé i nénshtrohet akcizés mund té pércaktohet né bazé té
kapacitetit prodhues ditor té kazanéve, pér punishtet gé:

a) jané té pajisura me njé aparat té vetém me zjarr té drejtpérdrejté, gé pérbéhet nga
njé kazan i thjeshté, i fiksuar né mur ose i fiksuar né ményré té géndrueshme né njé furnelé
dhe qé ka kapacitet jo mé shumé se dy hektolitra;

b) nuk prodhojné mé shumé se 3 hektolitra alkool anhidrik né vit.



3. Pér fabrikat e pérmendura né pikén 2 té kétij neni, alkooli etilik gé i nénshtrohet
akcizés mund té pércaktohet né bazé té prodhimtarisé pér cdo zierje, duke vendosur né
aparatin e distilimit njé instrument special numérues té zierjeve té kryera.

4. Autoritetet doganore mund té lejojné gé té instalohet direkt me aparatet e distilimit
njé ené mbledhése e plumbosur nga autoritetet doganore, ku mblidhet i gjithé alkooli i
prodhuar dhe qé éshté pérshtatur me pajisjet e duhura pér verifikimin e drejtpérdrejté té
produktit.

5. Né rastin e parashikuar né pikén 1 té kétij neni, né pércaktimin e akcizés merret pér
bazé sasia e produktit té pércaktuar, sipas ményrés sé treguar né pikén 4 té kétij neni, me
kusht gé té mos jeté mé e vogél se 2 pér gind, krahasuar me rezultatin e matésit. Né kété rast,
merret si bazé pércaktimi i késaj té fundit duke i zbritur kété 2-pérgindésh. Né rastet kur
matési éshté pajisur me njé koké kompensuese té temperaturés, verifikimi kryhet me bazé té
vlerés mé té madhe ndérmjet sasisé sé treguar nga matési dhe asaj té pércaktuar nga ena e
instaluar. Pér punishtet e pérmendura né pikén 2 té kétij neni merren pér bazé sasité e
pércaktuara nga ena e instaluar nése jané mé té médha se prodhimtaria e kazanéve.

6. Megjithaté, nése pér sasi té vogla ose nisur nga karakteristika té vecanta té
produktit ose pér motive té tjera teknike, nuk éshté i mundur instalimi i matésit, sipas pikés 1
té kétij neni, autoritetet doganore mund té lejojné qé verifikimi té kryhet sipas metodés sé
parashikuar né pikén 4 té kétij neni.

7. Pér kontrollin e prodhimit, autoritetet doganore mund té kérkojné instalimin e
matésve té Iéndéve té para alkoolike ose alkooligjene dhe eventualisht t¢ produkteve gjysmé
té gatshme qé shkojné pér distilim.

Seksioni 12
Rakia
Neni 66
Pérkufizime, pérjashtime dhe ményra e taksimit

1. Né kuptim t& kétij ligji, me termin “raki” do t&€ kuptohet njé pije alkoolike e
prodhuar nga rrushi ose nga frutat e fermentuara dhe té distiluara.

2. Emértimi “raki” pérdoret vetém pér pijen alkoolike t€ prodhuar né ményrén e
pérshkruar né pikén 1 té kétij neni dhe gé prodhohet né Shqipéri.

3. Nuk i nénshtrohet akcizés rakia e prodhuar nga individét privaté dhe e konsumuar
nga veté prodhuesit, nga familjarét dhe miqté e tyre, me kusht gé té mos jeté objekt i asnjé
veprimtarie shitjeje dhe sasia e prodhimit té mos jeté mé e madhe se 100 litra né vit.

4. Pér rakiné paguhet akcizé me tarifé, bazuar né hektolitrin anhidér té produktit né
temperaturé 20° Celcius.

Seksioni 13

Birra



Neni 67
Ligji Nr. 180/2013

Pérkufizime

Né kuptim t€ kétij ligji, me termin “birré” do t&€ kuptohet:

1. Cdo produkt i kodit 2203 té NK-s& qé ka njé forcé—alkoelike “shkallé
alkoolometrike” ndaj volumit mé té madhe se 0,5 pér qgind .

2. Cdo produkt gé éshté pérzierje e birrés dhe pijeve joalkoolike, gé klasifikohet né
kodin 2206 t& NK-sé e gé ka njé foreé-atkeolike “shkallé alkoolometrike” ndaj volumit mé té
madhe se 0,5pér gind.

“Neni 68
Pércaktime té tjera
Ligji Nr. 180/2013

Akciza e birrés pércaktohet né bazé té hektolitrave pér shkallé alkoolometrike té& produktit
pérfundimtar.”

 20°Coleius.

Neni 69

Pércaktimi i akcizés sé birrés

1. Me géllim pércaktimin e akcizés sé birrés, me produkt té pérfunduar kuptohet birra
né kushtet kur ajo hidhet pér konsum.

2. Pér kontrollin e prodhimit instalohen matés té 1éndéve té para, té birrés menjéheré
mbas staxhionimit dhe eventualisht té produkteve gjysmé té gatshme, si dhe matés pér
pércaktimin e numrit té ambalazheve té parapérgatitur dhe t€ mbushur. Me té mbaruar
staxhionimi, produkti ruhet né magazing, regjistrohet né kontabilitet nga depozituesi i
miratuar dhe verifikohet nga autoritetet doganore.

3. Staxhionimi i birrés mund té kryhet edhe né fabrika té ndryshme nga ato ku kryhet
prodhimi ose né punishte té posagme ambalazhimi, gé&, né kété rast, konsiderohen fabrika
birre brenda statusit té magazinés fiskale.

4. Pranohen tolerancat e méposhtme:

a) dy té dhjetat e gradés alkoolometrike mesatare efektive té produktit té& pérfunduar,
té nxjerré gjaté kontrolleve té kryera mbi lotet e staxhionuara, pér lloje té vecanta
ambalazhesh ose konteinerésh.

b) té parashikuara né normativén metrike né fuqi, pér véllimin e ambalazheve té
parapérgatitur.

5. Pér diferencat pértej kufijve té parashikuar né pikén 4 té kétij neni, béhet pasqyrimi
né kontabilitet, paguhet detyrimi i munguar i akcizés, si dhe aplikohen penalitetet respektive,
sipas pércaktimeve té seksionit pér shkeljet.

Seksioni 14



Vera
Neni 70
Pérkufizime

Né zbatim té kétij ligji, me termat e méposhtém do té kuptohen:

1. “Veré e qeté” jané t€ gjitha produktet qé klasifikohen n€ kodet 22 04 dhe 22 05 té
NK, me pérjashtim té verérave té shkumbézuara, té pércaktuara né pikén 2 té kétij neni, qé
kané njérén nga karakteristikat e méposhtme:

a) njé shkallé alkoolometrike faktike mbi 1,2 pér gind, por jo mbi 15 pér gind ndaj
volumit, me kusht gé alkooli gé pérmban produkti i gatshém té jeté pérftuar térésisht nga
fermentimi;

b) njé shkallé alkoolometrike faktike mbi 15 pér qgind, por jo mbi 18 pér gind ndaj
volumit, me kusht gé té jeté prodhuar pa u pasuruar dhe gé alkooli gé pérmban produkti i
gatshém té jeté pérftuar térésisht nga fermentimi.

2. “Veré€ e shkumbézuar” jané té gjitha produktet qé klasifikohen né kodet 22 04 10,
22 04 21 10, 22 04 29 10 dhe 22 05 té NK-sé, té cilat plotésojné njékohésisht kushtet e
méposhtme:

a) paragiten né shishe té mbyllura me tapé né formé kérpudhe, qé fiksohet nga kapése
ose tela, dhe qé kané presion té anhidritit karbonik né 1éng, té paktén, 3 bar;

b) kané njé shkallé efektive alkoolometrike mbi 1,2 pér gind, por jo mbi 15 pér gind
ndaj volumit, me kusht gé alkooli gé pérmban produkti i gatshém té jeté pérftuar térésisht nga
fermentimi.

Neni 71

Objekti i taksimit dhe ményra e pércaktimit té akcizés

1. Vera e qeté ose e shkumézuar i nénshtrohet pagesés sé akcizés pér hektolitér té
produktit té pérfunduar.

2. Pérjashtohet nga pagesa e akcizés vera e prodhuar nga individét privaté dhe e
konsumuar nga veté prodhuesi, nga familjarét ose miqté e tij, me kusht gé té mos jeté objekt i
asnjé veprimtarie shitjeje dhe sasia e prodhimit té mos jeté mé e madhe se 200 litra veré né
vit.

Seksioni 15
Pije té fermentuara ndryshe nga birra dhe vera
Neni 72
Pérkufizime

Né zbatim té kétij ligji, me termat e méposhtém do té kuptohen:
1. “Pije t€ tjera té fermentuara t&€ geta” jané té gjitha produktet qé klasifikohen né

kodet 22 04 dhe 22 05 té NK-s&, gé nuk trajtohen né nenin 70 té kétij ligji, si dhe produktet
gé klasifikohen né kodin 22 06 té NK-sé&, pérjashtuar pijet e tjera té fermentuara té gazuara, té



pércaktuara né shkronjén “b” té késaj pike, si dhe duke pérjashtuar produktet e pérmendura
né nenin 67 té kétij ligji, gé kané:

a) njé shkallé alkoolometrike faktike mbi 1,2 pér gind, por jo mbi 10 pér gind ndaj
volumit;

b) njé shkallé alkoolometrike faktike mbi 10 pér gind, por jo mbi 15 pér gind ndaj
volumit, me kusht gé alkooli i produktit té jeté pérftuar térésisht nga fermentimi.

2.“Pije t€ tjera t€ fermentuara t€ gazuara” jané té gjitha produktet qé klasifikohen né
kodet 22 06 00 31 dhe 22 06 00 39 té NK-sé, si dhe té gjitha produktet e klasifikuara né kodet
22 04 10 dhe 22 04 21 10, 22 04 29 10 dhe 22 05 té NK-sé, té patrajtuara nga neni 70 i kétij
ligji, té cilat plotésojné kushtet e méposhtme:

a) té paragiten né shishe t¢ mbyllura me tapé né formé kérpudhe, gé fiksohet nga
kapése ose tela dhe gé kané presion té anhidritit karbonik né Iéng, té paktén, 3 bar;

b) té kené njé shkallé efektive alkoolometrike mbi 1,2 pér gind, por jo mbi 13 pér gind
ndaj volumit;

C) té kené njé shkallé efektive alkoolometrike mbi 13 pér gind, por jo mbi 15 pér gind
ndaj volumit, me kusht gé alkooli i produktit té jeté pérftuar térésisht nga fermentimi.

Neni 73

Objekti i taksimit dhe ményra e pércaktimit té akcizés

1. Pijet e tjera té fermentuara, ndryshe nga birra dhe vera, i nénshtrohen pagesés sé
akcizés me té njéjtén tarifé té parashikuar pér verén e matur me hektolitér pér produkt té
gatshém.

2. Pérjashtohen nga pagesa e akcizés pijet e fermentuara, té geta dhe té gazuara, té
prodhuara nga njé privat dhe té konsumuara nga veté prodhuesi, nga familjarét ose miqté e
tij, me kusht gé té mos jeté objekt i asnjé veprimtarie shitjeje dhe sasia e prodhimit t&é mos
jeté mé e madhe se 200 litra né vit.

3. Produktet e gatshme, si dhe ato, gé jané té destinuara pér t‘u pérpunuar né punishte
té tjera, ruhen né magaziné, regjistrohen né kontabilitet nga depozituesi i miratuar dhe
verifikohen nga autoritetet doganore.

Seksioni 16
Produktet alkoolike té ndérmjetme
Neni 74
Pérkufizim

Né zbatim té kétij ligji, me termin e méposhtém nénkuptohet:

“Produkte té ndérmjetme” jané t€ gjitha produktet qé klasifikohen né kodet 22 04, 22
05 dhe 22 06 té NK-sé, té patrajtuara nga nenet 67, 70 dhe 72 té kétij ligji, qé kané njé
shkallé alkoolometrike efektive mbi 1,2 pér gind té volumit, por nén nivelin e 22 pér qind té
volumit. Pa réné ndesh me nenin 72 té kétij ligji, konsiderohet “produkt i ndérmjetém” ¢do
pije e fermentuar e geté, me shkallé alkoolometrike efektive mbi 5,5 pér gind té volumit dhe



qé€ nuk pérftohet térésisht nga fermentimi, sipas pércaktimit t€ shkronjés “a” t€ nenit 72, si
dhe c¢do pije e fermentuar, e gazuar, me shkallé alkoolometrike efektive mbi 8,5 pér gind té

volumit dhe qé nuk pérftohet térésisht nga fermentimi, sipas pércaktimit t&€ shkronjave “a” e
“b” t€ pikés 2 t& nenit 72.

Neni 75
Objekti i taksimit dhe ményra e pércaktimit té akcizés

1. Produktet alkoolike t& ndérmjetme i nénshtrohen pagesés sé akcizés me té njéjtén
tarifé qé ka produkti i gatshém, i matur né hektolitra.

2. Produktet e gatshme ruhen né magaziné nga depozituesi i miratuar dhe verifikohen
nga autoritetet doganore, sipas pércaktimeve né aktet nénligjore, né zbatim té kétij ligji.

KREU-X

Kafeja
“KREU IX
KAFEJA DHE PUET ENERGIJIKE”.
Ligji Nr. 180/2013

Neni 76
Pérkufizime

Né kuptim té€ kétij ligji, me termin “kafe” do té kuptohet:

a) kafeja, nése éshté apo jo e pjekur apo e dekafeinizuar, Iévoret dhe Iékurat e kafesé,
zévendésuesit e kafesé gé pérmbajné kafe né ¢do proporcion, gé klasifikohen né kodin 09 01
t€ NK-sé.

b) ekstraktet, esencat dhe koncentratet e kafesé ose pérgatitjet qé bazohen né kafe dhe
zEévendésues té tjeré té kafesé sé pjekur, koncentratet dhe pérgatitjet prej tyre, qé klasifikohen
né kodet 21 01 11 00 deri 21 01 12 98.

“c) Pijet energjike jané pije gé klasifikohen né Kodin e Nomenklaturés sé Kombinuar
té Mallrave 2202 10 00 dhe gé kané né pérmbajtje té tyre sasi kafeine té barabarté ose mé
shumé se 0,03% t€ volumit ose pérbérésit tauriné, guarané ose ginsenk.”.

Neni 77
Ligji Nr. 180/2013

Detyrimet

1. Akciza pér kafen paguhet duke pasur si njési matése 1 kg neto. “Akciza pér pijet
energjike paguhet duke pasur si njé€si matése 1 litér”.

2. Akciza pér ekstraktet, esencat dhe koncentratet e kafesé ose pérgatitjet gé bazohen
né kafe dhe zévendésues té tjeré té kafesé sé pjekur, koncentratet, pérgatitjet prej tyre,
paguhet duke pasur si njési matése pérmbajtjen né kg té kafesé né produktin pérfundimtar.

3. Depozituesi i miratuar, pritési dhe dérguesi i regjistruar jané té detyruar té mbajné
regjistrime pér sasité e kafesé “pijeve energjike” s€ bleré, shitur, pérpunuar, magazinuar,
eksportuar, té shprehura né kg neto dhe sipas llojeve.



4. Regjistrimet duhet t’u korrespondojné té€ dhénave t€ deklaratave té importit dhe
eksportit, dokumenteve gé shogérojné Iévizjen, si dhe dokumentacionit tjetér tregtar.

KREU X
Produktet e duhanit
Neni 78
Pérkufizime

1. Produktet e duhanit pérfshijné cigaret, purot, cigarillos, duhanin dhe zévendésuesit
e tij, gé klasifikohen né kapitullin 24 t& NK-sé.

2. Né kuptim té kétij ligji, cigare do té konsiderohen:

a) role té duhanit pér t’u tymosur, pérve¢ purove dhe cigarillos, sipas pérshkrimeve té
kétij ligji;

b) role té duhanit, té cilat, népérmjet njé procesi té thjeshté joindustrial, jané vendosur
né njé mbéshtjellje prej letre;

c) njé role duhani, gjatésia e sé cilés, pa pjesén e filtrit dhe té pipézés, nuk i kalon 9
cm;

¢) né rastet e roleve té duhanit, gjatésia e té cilave, pa pjesén e filtrit ose pipézés, i
kalon 9 cm, copét (sasia né copé) e cigareve pércaktohen duke pjesétuar gjatésiné e rolesé sé
duhanit me 9 dhe duke rrumbullakosur shifrén gé del né numrin pasardhés té ploté;

d) cigare do té konsiderohen, gjithashtu, edhe produktet gé jané béré, pjesérisht apo
térésisht, prej substancave gé nuk jané duhan, por kané karakteristikat sipas pikés 2 té kétij
neni.

3. Né kuptim té Kkétij neni, puro dhe cigarillos, né qofté se jané té pérshtatshme pér
tymosje, do té konsiderohen roleté e duhanit, sipas shkronjave “a”, “b”, “c” dhe “¢” té& pikés 2
té kétij neni:

a) gé jané béré térésisht nga duhan natyral,

b) gé jané me njé mbéshtjellje té jashtme prej duhani natyral;

C) gé pérmbajné duhan té griré dhe kané njé mbéshtjellése té jashtme dhe njé
mbéshtjellése té€ brendshme (binder), té dyja nga duhan i riformuar dhe ku mbéshtjellésja e
jashtme ka ngjyrén normale té puros dhe mbéshtjell té gjithé rolené, pérfshiré filtrin, por jo
pipézén, nése ka njé tillé, me kusht qé pesha pér njési, pa pérfshiré filtrin dhe pipézén, nuk i
kalon 1,2 gr dhe mbéshtjellésja e jashtme éshté né formé spirale me njé kénd, té paktén, 30°
ndaj aksit gjatésor;

¢) qé pérmbajné duhan té griré dhe kané njé mbéshtjellése té jashtme me ngjyrén
normale té puros prej duhani té riformuar dhe ku mbéshtjellésja e jashtme ka ngjyrén normale
té puros dhe mbéshtjell té gjithé rolené, pérfshiré filtrin, por jo pipézén, nése ka njé tillé, me
kusht gé pesha pér njési, pa pérfshiré filtrin dhe pipézén, éshté e barabarté ose kalon 2,3 gr
dhe gé perimetri i matur, né té paktén 1/3 e gjatésisé, éshté jo mé pak se 34 mm,;



d) produktet gé pjesérisht pérmbajné substanca té ndryshme nga duhani dhe
plotésojné kushtet, sipas pikés 3 té kétij neni, do té konsiderohen, gjithashtu, puro dhe
cigarillos, me kusht gé té kené:

1) mbéshtjellése té jashtme prej duhani natyral ose té riformuar;

i) njé mbéshtjellése té jashtme dhe njé mbéshtjellése té brendshme, té dyja prej
duhani té riformuar.

4. Né kuptim té kétij ligji, duhan i tymosshém do té konsiderohen:

a) duhani gé ka gené i preré ose i ndaré ndryshe, pérdredhur ose presuar né blloge, i
pérshtatshém pér t’u tymosur pa iu nénshtruar proceseve té tjera industriale;

b) skarcitete ose bézhdila duhani t& pérshtatshme pér t’u tymosur dhe t€ véna né shitje
me pakicé, té ndryshme nga produktet, sipas neneve 56 dhe 57 té kétij ligji;

c) duhani i preré hollé pér roleté e cigareve, né té cilin 25 pér gind té pjesézave té
duhanit kané njé prerje 1mm apo mé shumé;

¢) produktet, té cilat, pjesérisht ose térésisht, pérmbajné substanca té ndryshme nga
duhani dhe plotésojné kriteret, sipas pikés 1 té kétij neni.

5. Produktet tymosése gé nuk pérmbajné duhan dhe pérdoren vetém pér géllime
mjekésore nuk do té konsiderohen produkte duhani, sipas kuptimit té kétij ligji. Produktet e
pérdorura vetém pér géllime mjekésore pércaktohen nga Ministria e Shéndetésisé.

Neni 79
Detyrimet
1. Akciza pér cigaret llogaritet pér 1000 copé, ndérsa pér purot dhe cigarillot pér kg.
2. Baza e llogaritjes sé akcizés pér duhanin e griré dhe duhanet e tjera té tymosshme
do té jeté 1 k.
Neni 80
Pérjashtimet nga akciza
1. Nuk paguhet akcizé pér produktet e duhanit gé jané té destinuara pér géllime
shkencore dhe kontrolli cilésie. Akciza e paguar pér produktet e duhanit gé jané té destinuara
pér géllime shkencore dhe kontrolli cilésie éshté e rimbursueshme.
2. Pérdorimi i produkteve té duhanit pér géllimet e mésipérme i nénshtrohet
procedurés sé dhénies sé njé autorizimi nga autoritetet doganore.

TITULLI HI

VENDIMET E ADMINISTRATES DOGANORE, SHKELJET NE FUSHEN E AKCIZES,
VERIFIKIMI | SHKELJEVE, APELIMI

KREU XI

VENDIMET, ANULIMI, REVOKIMI OSE NDRYSHIMI, INFORMACIONI |
DETYRUESHEM PER DETYRIMIN E AKCIZES



Seksioni 17
Vendime pér zbatimin e legjislacionit né fushén e akcizave
Neni 81
Dispozita té pérgjithshme

1. Kur njé person kérkon gé autoritetet doganore té marrin njé vendim pér njé kérkesé
té tij pér zbatimin e Kkétij ligji, duhet té véré né dispozicion té gjithé informacionin e kérkuar
nga kéto autoritete, né ményré gé ato té jené né gjendje pér ta marré kété vendim. Né
pérputhje me kushtet e pércaktuara né kété ligj, njé vendim, gjithashtu, mund té kérkohet nga
dhe té merret né lidhje me disa persona.

2. Vendimi i pérmendur né pikén 1 té kétij neni do té€ merret nga autoritetet doganore
kompetente, jo mé voné se 45 dité nga data né té cilén i gjithé informacioni i kérkuar prej tyre
éshté paraqitur, né ményré gé ato té jené né gjendje té marrin vendimin. Pér vendimin e marré
nga autoritetet doganore, kérkuesi njoftohet pa vonesé.

3. Kur autoritetet doganore nuk jané né gjendje té pérmbushin afatet kohore té
pércaktuara mé lart, ato duhet ta informojné kérkuesin pér kété fakt para mbarimit té kétyre
afateve, duke deklaruar arsyet dhe duke treguar periudhén tjetér kohore, té cilén ato e
konsiderojné té nevojshme pér té marré njé vendim lidhur me kérkesén.

4. Pérveg rasteve kur pércaktohet ndryshe né vendim, vendimi i marré nga autoritetet
doganore do té hyjé né fugi dhe do té jeté i zbatueshém nga té gjitha palét né datén né té cilén
kérkuesi merr zyrtarisht njoftim pér vendimin ose konsiderohet sikur ta keté marré até.

5. Para se té marrin njé vendim, gé do té ndikojé negativisht te kérkuesi, té cilit i &shté
adresuar, autoritetet doganore duhet té komunikojné arsyet né té cilat ato mbéshtetin
vendimin e tyre. Kérkuesit duhet t’1 jepet mundésia pér t€ shprehur piképamjet e tij brenda
njé periudhe 30-ditore, qé nga data né té cilén éshté béré komunikimi. Pas mbarimit té késaj
periudhe kohore, personi né fjalé duhet té njoftohet pér vendimin, né formén e duhur, duke
pércaktuar bazat ku éshté mbéshtetur. Né vendim duhet té vihet né dukje e drejta pér apelim,
e parashikuar nga neni 105 i kétij ligji.

6. Pa cenuar dispozitat e pércaktuara né fusha té tjera, gé specifikojné rastet dhe
kushtet, né té cilat vendimet jané ose béhen té pavlefshme, autoritetet doganore, té cilat
Iéshojné njé vendim, mund né ¢cdo kohé ta anulojné, ta ndryshojné ose ta revokojné até, kur
konstatohet se ai nuk éshté né pérputhje me dispozitat e kétij ligji. Subjekteve, qé preken nga
ky vendim, u lihet njé afat 30-ditor pér plotésimin e dokumentacionit apo kérkesave té tjera té
ligjit, né ményré qé té jené né pérputhje me to.

Neni 82
Shfugizimi i vendimeve té favorshme

1. Autoritetet doganore shfugizojné njé vendim té marré né favor té kérkuesit, né
gofté se plotésohen kushtet e méposhtme:

a) vendimi ishte léshuar duke u mbéshtetur né informacion té pasakté ose té paploté;

b) kérkuesi ishte né dijeni ose objektivisht duhej té ishte né dijeni gé informacioni i
dhéné ishte i pasakté apo i paploté;

c) vendimi mund té kishte gené ndryshe, né qofté se informacioni do té kishte gené i
sakté dhe i ploté.



2. Kérkuesi duhet té njoftohet pér shfugizimin e vendimit. Né vendim duhet té
parashikohet e drejta pér apelim.

3. Shfugizimi duhet té hyjé né fugi gé nga data e miratimit té vendimit, pérvecse kur
parashikohet ndryshe né vendim, né pérputhje me kété ligj.

4. Kérkuesi mund té ankohet kundér vendimit té shfugizimit té vendimit té paré prané
Drejtorisé sé Pérgjithshme té Doganave brenda 30 ditéve nga data e njoftimit té shfugizimit.
Drejtori i Pérgjithshém i Doganave kthen pérgjigje brenda 30 ditéve pér pranimin ose jo té
ankesés.

Neni 83
Revokimi dhe ndryshimi i vendimeve té favorshme

1. Njé vendim i marré né favor té kérkuesit revokohet ose ndryshohet kur, né raste té
tjera nga ato té pérmendura né nenin 82 té kétij ligji, njé apo mé shumé kushte té pércaktuara
pér léshimin e tij nuk ishin pérmbushur ose nuk pérmbushen mé kur kérkuesi nuk pérmbush
detyrimet gé rrjedhin nga vendimi né fjalé si dhe né té gjitha rastet e tjera té mosrespektimit
té dispozitave té kétij ligji, pér té cilat éshté parashikuar e drejta e revokimit.

2. Kérkuesi, té cilit i adresohet vendimi i ri, sipas pikés 1 té kétij neni, duhet té
njoftohet pér revokimin ose ndryshimin e tij.

3. Revokimi ose ndryshimi i vendimit éshté i vlefshém gé nga data e njoftimit dhe ka
fugi vetém pér té ardhmen. Megjithaté, né raste té vecanta, kur e kérkojné interesat legjitimé
té personit, pér té cilin ishte adresuar vendimi, autoritetet doganore mund té shtyjné datén kur
hyn né fugi revokimi ose ndryshimi. Né vendim duhet té vihet né dukje e drejta pér apelim.

4. Personi i interesuar mund té ankohet kundér vendimit té revokimit ose ndryshimit
té vendimit té paré prané Drejtorisé sé Pérgjithshme té Doganave brenda 30 ditéve nga data e
njoftimit. Drejtori i Pérgjithshém i Doganave kthen pérgjigje brenda 30 ditéve pér pranimin
ose jo té ankeseés.

KREU XIlI
SHKELJET NE FUSHEN E AKCIZES DHE SANKSIONET
Neni 84
Zbatimi i sanksioneve
Autoritetet doganore vendosin sanksione pér shkeljet né fushén e akcizés, sipas
pércaktimeve té Kkétij ligji. Penalitetet duhet té jené efektive, proporcionale dhe me géllim
parandalimin e mospérséritjen e shkeljeve.
Neni 85
Klasifikimi i shkeljeve
1. Shkelje né fushén e akcizés jané:

a) kundérvajtjet administrative;
b) veprat penale.



2. Pagesa e gjobés, qé zbatohet pér shkeljen né fushén e akcizés, né asnjé rast nuk do
té jeté shkak pér té pérjashtuar shkelésin nga pagimi i detyrimeve té akcizés qé duhen paguar
pér mallrat, objekt i shkeljes.

3. Vendosja e dénimit administrativ, sipas dispozitave té kétij ligji, nuk e ndalon
administratén doganore té paragesé kallézim penal né prokurori pér veprat penale, té
parashikuara né Kodin Penal.

Neni 86
Penalitetet

1. Penalitetet pér té gjitha shkeljet e kryera me produktet e akcizés gjaté procedurés sé
importit, eksportit, tranzitimit rregullohen sipas Kodit Doganor té Republikés sé Shqipérisé.

2. Penalitetet pér té gjitha shkeljet e kryera me produktet e akcizés gjaté proceseve té
prodhimit, depozitimit dhe 18vizjes rregullohen nga ky kre.

Neni 87

Shmangia nga verifikimi ose
pagimi i akcizés sé produkteve energjetike

1. Pavarésisht nga ndjekja penale pér kété géllim, dénohet:

1.1. Pér herén e paré té konstatuar, me gjobé sa 2-fishi i detyrimeve fiskale qé
duheshin paguar pér kéto produkte té akcizés, por, pér ¢do rast, jo mé pak se 1 000 000 leké.

1.2. Pér herén e dyté té konstatuar, me gjobé sa 3-fishi i 1 detyrimeve fiskale qé
duheshin paguar pér kéto produkte té akcizés, por, pér ¢do rast, jo mé pak se 1 000 000 leké.

1.3. Pér herén e treté té konstatuar dhe mé pas, me gjobé sa 5-fishi i detyrimeve
fiskale gé duheshin paguar pér kéto produkte té akcizés, por, pér c¢do rast, jo mé pak se 1 000
000 leké, kushdo gé:

a) fabrikon ose rafinon produkte energjetike né ményré klandestine;

b) shmang, me cfarédo lloj mjeti apo ményre, produktet energjetike, pérfshi edhe
gazin natyror, nga verifikimi dhe/ose nga pagimi i akcizés;

C) U jep operatoréve, gé u nénshtrohen detyrimeve té akcizés, produkte té pérjashtuara
nga akciza ose me akcizé té reduktuar,;

¢) kryen operacione pérzierjeje té paautorizuara té produkteve té akcizés, prej té
cilave pérftohet njé produkt gé i nénshtrohet njé akcize mé té larté, krahasuar me akcizén e
secilit komponent vegmas;

d) rigjeneron produkte té denatyruara, me géllim pérdorimin abuziv té tyre dhe
shmangien e pagesés sé detyrimit té akcizés;

dh) mban produkte energjetike té denatyruara né kushte té ndryshme nga ato té
pércaktuara pér té pasur njé trajtim té diferencuar;

e) mban ose pérdor produkte té pérftuara nga fabrikimi klandestin apo nga pérzierje té
paautorizuara;

€) mban, tregton ose pérdor produkte té denatyruara, té pérziera me produktet
energjetike gé i nénshtrohen pagesés sé akcizés.

f) pérdor, pérzien, shet vajra té naftés sé ngjyrosur, pér géllime té& ndryshme pérdorimi
nga ai pér té cilin kané pérfituar pérjashtim apo reduktim.

2. Gjoba pér shkeljet e parashikuara né shkronjat “a” dhe “d” té pikés 1 té kétij neni
llogaritet jo vetém pér produktet térésisht té pérfunduara, por edhe pér ato qé mund té
pérftoheshin nga 1é€ndét e para gjaté pérpunimit ose né pritje pér t'u pérpunuar, apo qé



gjenden né fabriké ose né ambientet ku éshté kryer shkelja. Gjoba pér shkeljet e parashikuara
né shkronjén “d” té€ pikés 1 té kétij neni llogaritet, gjithashtu, jo vet€ém pér produktet qé jané
duke u rigjeneruar ose térésisht té rigjeneruara, por edhe pér produktet e denatyruara, gé
gjenden né ambientet ku éshté kryer shkelja.

3. Shkelja e mbetur né tentativé ndéshkohet si shkelje e kryer.

Neni 88
Prodhimi klandestin i alkoolit dhe pijeve alkoolike

1. Pa réné ndesh me Kodin Penal, kushdo gé prodhon né ményré té padeklaruar dhe té
paautorizuar (klandestine) alkool ose pije alkoolike dénohet me gjobé:

a) sa 5-fishi i detyrimeve fiskale gqé duheshin paguar pér kéto mallra té akcizés, té
prodhuara né ményré té padeklaruar dhe té paautorizuar (klandestine), por, pér ¢do rast, jo mé
pak se 1 000 000 leké. Gjoba, pérvec produkteve térésisht té pérfunduara, aplikohet edhe pér
produktet q€¢ mund té pérftoheshin nga 1éndét e para né€ pérpunim ose né pritje pér t'u
pérpunuar apo gé gjenden né ambientet, né fabriké a né lokalet ku éshté kryer shkelja;

b) pérve¢c masés s€ gjobés, t& parashikuar né€ shkronjén “a” t€ késaj pike, edhe
sekuestrim té makinerive, pajisjeve, mjeteve ndihmése té prodhimit, Iéndés sé paré, ¢cdo
materiali t& nevojshém pér prodhimin e kétyre produkteve, si dhe té gjitha mallrat e akcizés té
gjetura né ¢do kohé.

2. Né kuptim té pikés 1 té kétij neni, me prodhim té paautorizuar kuptohet prodhimi
gé kryhet né ambiente dhe me pajisje té padeklaruara dhe té pakontrolluara paraprakisht ose
té ndértuara apo té modifikuara, né ményré gé produkti té shmanget nga verifikimi. Pjesét e
pajisjes, gé shérbejné si prové pér fabrikimin e paautorizuar té alkoolit, jané kaldaja pér
distilimin, enét e fermentimit, kazanét e zierjes, pajisjet ftohése etj.

3. Prodhimi i paautorizuar provohet edhe vetém me praniné né té njéjtin ambient ose
né ambientet ngjitur té Iéndéve té para té nevojshme pér pérgatitjen e produkteve té akcizés,
si dhe té pajisjeve a pjeséve té tyre té nevojshme pér pérgatitjen, para se fabrika dhe pajisjet
té jené deklaruar tek autoritetet doganore dhe té jené verifikuar prej tyre pér pérputhshmériné
me kérkesat e kétij ligji.

4. Né rast se né castin e konstatimit gjenden vetém pajisje ose pjesé té tyre té
padeklaruara dhe té paverifikuara, pa praniné e Iéndéve té para, shkelési dénohet me gjobé né
shumén 200 000 leké.

5. Pérdorimi i paautorizuar i kazanéve pér distilim, qofté dhe pér pérdorim vetjak,
dénohet me gjobé né shumén 200 000 leké.

6. Kushdo gé ndérton, shet ose jep pér pérdorim njé pajisje distilimi pér géllime
tregtie dhe mbi kapacitetin, pér té cilin pérfitohet pérjashtim nga detyrimi pér té paguar
akcizé ose pjesé té saj, pa e deklaruar paraprakisht, dénohet me gjobé né shumén 200 000
leké.

7. Pas aplikimit t€ dénimit, sipas shkronjés “b” té pikés 1 té kétij neni, autoritetet
doganore procedojné me konfiskimin e tyre, né pérputhje me dispozitat e ligjit pér
kundérvajtjet administrative.

8. Mallrat e konfiskuara shkatérrohen ose administrohen sipas legjislacionit né fuqi.

“Neni 88/1
Ligji Nr. 180/2013



Prodhimi klandestin i duhanit dhe nénprodukteve té tij

1. Kushdo gé prodhon né ményré té padeklaruar dhe té paautorizuar (klandestine)
duhan dhe nénprodukte té tij, kur nuk pérbén vepér penale, dénohet me:

a) gjobé sa 5-fishi i detyrimeve fiskale gé duheshin paguar pér kéto mallra té akcizés,
té prodhuara né ményré té padeklaruar dhe té paautorizuar (klandestine), por, pér ¢do rast, jo
mé pak se 1 000 000 (njé milion) leké. Gjoba, pérvecse pér produktet térésisht té pérfunduara,
zbatohet edhe pér produktet gé mund té pérftoheshin nga Iéndét e para né pérpunim ose né
pritje pér t’u pérpunuar apo qé gjenden né mjediset, né fabriké a né¢ lokalet ku &shté kryer
shkelja;

b) pérve¢ masés sé€ gjobés, t€ parashikuar né shkronjén “a” té késaj pike, dénohet edhe
me sekuestrim té makinerive, pajisjeve, mjeteve ndihmése té prodhimit, 1éndés sé paré, cdo
materiali t& nevojshém pér prodhimin e kétyre produkteve, si dhe té té gjitha mallrave té
akcizés té gjetura né cdo kohé.

2. N¢é kuptim té pikés 1 t€ kétij neni, me “prodhim té paautorizuar” kuptohet prodhimi
gé kryhet né mjedise dhe me pajisje té padeklaruara e té pakontrolluara paraprakisht ose té
ndértuara apo té modifikuara né até ményré qé produkti té shmanget nga verifikimi. Pjesét e
pajisjes gé shérbejné si prové pér fabrikimin e paautorizuar té nénprodukteve té duhanit jané
makinerité e grirjes, pajisjet e fermentimit, té aromatizimit, té paketimit etj.

3. Prodhimi i paautorizuar provohet edhe vetém me praniné né té njéjtin mjedis ose né
mjediset ngjitur té Iéndéve té para té nevojshme pér pérgatitjen e produkteve té akcizés, si
dhe té pajisjeve a pjeséve té tyre té nevojshme pér pérgatitjen, para se fabrika dhe pajisjet té
jené deklaruar te autoritetet doganore dhe té jené verifikuar prej tyre pér pérputhshmériné me
kérkesat e kétij ligji.

4. Né rast se né castin e konstatimit gjenden vetém pajisje ose pjesé té tyre té
padeklaruara dhe té paverifikuara, pa praniné e Iéndéve té para, shkelési dénohet me gjobé né
shumén 200 000 (dygind mijé) leké.

5. Pérdorimi i paautorizuar i makinerive té grirjes sé duhanit, qofté dhe pér pérdorim
vetjak, dénohet me gjobé né shumén 200 000 (dyqgind mijé) leké.

6. Kushdo gé ndérton, shet ose jep pér pérdorim njé pajisje pérpunimi té duhanit pér
géllime tregtie, pa e deklaruar paraprakisht, dénohet me gjobé né shumén 200 000 (dyqind
mijé) leke.

7. Pas aplikimit t&€ dénimit, sipas shkronjés “b” t€ pikés 1 t&€ kétij neni, autoritetet
doganore procedojné me konfiskimin e tyre, né pérputhje me dispozitat e ligjit pér
kundérvajtjet administrative.

8. Mallrat e konfiskuara shkatérrohen ose administrohen sipas legjislacionit né€ fuqi.”

Neni 89

Shmangia nga verifikimi dhe nga pagimi i akcizés
pér alkoolin dhe pijet alkoolike

1. Pavarésisht nga ndjekja penale pér kété géllim, dénohet:

1.1. Pér herén e paré té konstatuar, me gjobé sa 2-fishi i detyrimeve fiskale qé
duheshin paguar pér kéto produkte té akcizés, por, pér ¢do rast, jo mé pak se 1 000 000 leké.

1.2. Pér herén e dyté té konstatuar, me gjobé sa 3-fishi i detyrimeve fiskale qé
duheshin paguar pér kéto produkte té akcizés, por, pér ¢do rast, jo mé pak se 1 000 000 leké.

1.3. Pér herén e treté té konstatuar dhe mé pas, me gjobé sa 5-fishi i detyrimeve
fiskale gé duheshin paguar pér kéto produkte té akcizés, por, pér ¢do rast, jo mé pak se 1 000
000 leké, kushdo gé:



a) shmang me ¢farédo ményre alkoolin ose pijet alkoolike nga verifikimi ose pagimi i
akcizés;

b) mban alkool té denatyruar né kushte té ndryshme nga ato té pércaktuara nga
autoritetet doganore ose e pérdor até pér géllime té ndryshme nga ato, pér té cilat i éshté
dhéné pérjashtimi.

2. Shkelja e mbetur né tentativé ndéshkohet si shkelje e kryer.

3. Pérdoruesit té pérjashtuar, kur éshté kryer shkelja e parashikuar né pikén 1 ndarja
1.3 shkronja “b” té kétij neni, i higet pér dy vjet e drejta pér té pérfituar nga pérjashtimet.

4. Kur alkooli dhe produktet alkoolike mbahen né kushte té ndryshme nga ato té
paracaktuara nga autoritetet doganore, konsiderohet si shkelje dhe aplikohet gjobé sa 5-fishi i
detyrimit fiskal gé duhej paguar.

“Neni 89/1
Ligji Nr. 180/2013

Shmangia nga verifikimi dhe nga pagimi i akcizés pér duhanin
dhe nénproduktet e tij

1. Pavarésisht nga ndjekja penale pér kété géllim, shmangia nga verifikimi dhe nga pagimi i
akcizés pér duhanin dhe nénproduktet e tij dénohet:

a) pér herén e paré té konstatuar, me gjobé sa 2-fishi i detyrimeve fiskale gé duheshin paguar
pér kéto produkte té akcizés, por, pér ¢do rast, jo mé pak se 1 000 000 (njé milion) leké;

b) pér herén e dyté té konstatuar, me gjobé sa 3-fishi i detyrimeve fiskale qé duheshin paguar
pér kéto produkte té akcizés, por, pér ¢do rast, jo mé pak se 1 000 000 (njé milion) leké;

C) pér herén e treté té konstatuar dhe mé pas, me gjobé sa 5-fishi i detyrimeve fiskale gé
duheshin paguar pér kéto produkte té akcizés, por, pér ¢do rast, jo mé pak se 1 000 000 (njé milion)
leké, kushdo gé:

i) shmang me c¢farédo ményre duhanin dhe nénproduktet e tij nga verifikimi ose
pagimi i akcizés;

ii) mban duhan dhe nénprodukte té tij né kushte té& ndryshme nga ato té pércaktuara
nga autoritetet doganore ose i pérdor ato pér géllime té ndryshme nga ato pér té cilat i &shté
dhéné pérjashtimi.

2. Shkelja e mbetur né tentativé ndéshkohet si shkelje e kryer.

3. Pérdoruesit té pérjashtuar, kur éshté kryer shkelja e parashikuar né shkronjén “b” té pikés 1
té kétij neni, 1 higet pér dy vjet e drejta pér té pérfituar nga pérjashtimet.

4. Kur duhani dhe nénproduktet e tij mbahen né kushte té ndryshme nga ato té paracaktuara
nga autoritetet doganore, konsiderohet si shkelje dhe zbatohet gjobé sa 5-fishi i detyrimit fiskal gé
duhej paguar.

Neni 89/2
Shmangia nga verifikimi dhe nga pagimi i akcizés pér kafen
dhe pijet energjike

1. Pavarésisht nga ndjekja penale pér kété géllim, shmangia nga verifikimi dhe nga pagimi i
akcizés pér kafen dhe pijet energjike dénohet si mé poshté:
a) pér herén e paré té konstatuar, me gjobé sa 2-fishi i detyrimeve fiskale gé duheshin paguar;
b) pér herén e dyté té konstatuar, me gjobé sa 3-fishi i detyrimeve fiskale gé duheshin paguar;
C) pér herén e treté té konstatuar dhe mé pas, me gjobé sa 5-fishi i detyrimeve fiskale qé
duheshin paguar;
¢) konfiskim té mallit té gjetur.

2. Mallrat e konfiskuara shkatérrohen ose administrohen, sipas legjislacionit né€ fuqi.”.

Neni 90



Manipulimi i pajisjeve dhe shenjave

1. Pavarésisht nga ndjekja penale e parashikuar pér kété géllim, dénohet:

1.1. Pér herén e paré té konstatuar, me gjobé sa 2-fishi i detyrimeve fiskale té
shmangura, por, pér ¢do rast, jo mé pak se 1 000 000 leké.

1.2. Pér herén e dyté té konstatuar, me gjobé sa 3-fishi i detyrimeve fiskale té
shmangura, por , pér ¢do rast, jo mé pak se 1 000 000 leké.

1.3. Pér herén e treté té konstatuar dhe mé pas, me gjobé sa 5-fishi i detyrimeve
fiskale t&€ shmangura, por, pér ¢do rast, jo mé pak se 1 000 000 leké, kushdo gé me géllim, pér
té shmangur produktin nga verifikimi:

a) falsifikon, manipulon, heq, prish ose bén té palexueshém matésit, plumbcget, pullat,
vulat, treguesit e verifikimit ose pajisje té tjera té nevojshme té kérkuara apo té vendosura nga
autoritetet doganore pér géllime verifikimi dhe kontrolli, sipas kétij ligji dhe akteve
nénligjore né zbatim té tij;

b) pérdor plumbcet, vulat, pullat, treguesit e verifikimit ose shenja té tjera té
autoriteteve doganore té falsifikuara, t¢ manipuluara ose pa autorizim;

c) mban pa autorizim té autoriteteve doganore plumbge, vula, pulla, percina identike
me ato qé pérdorin autoritetet doganore, edhe sikur té jené té falsifikuara.

2. Depozituesi i miratuar, pér t€ cilin vértetohet se s’ka qené i pérfshiré né shkeljet e
parashikuara né pikén 1 té kétij neni, por nuk ka marré masat e duhura pér ruajtjen e matésve
dhe pajisjeve té tjera té sipérpérmendura, dénohet administrativisht me gjobé, né masén 500
000 leké.

Neni 91
Ligji Nr. 180/2013

Teprica ose mangési né magazinén fiskale dhe
né garkullimin e produkteve gé i nénshtrohen akcizés

1. Mangésité mbi 2 pér gind, pérvec firove té lejuara, té konstatuara gjaté kontrollit té
magazinave fiskale, pérbéjné kundérvajtje administrative dhe dénohen me gjobé né masén sa
3-fishi i detyrimeve fiskale té munguara gé duheshin paguar.

2. Né rastin e produkteve té denatyruara, kur mangésité jané mbi 1 pér qind, pérveg
firove té lejuara, pérvec pagesés sé akcizés me tarifén mé té larté té kétij produkti, si dhe té
gjitha detyrimeve té tjera fiskale gé duhen paguar, aplikohet gjobé né masén 200 000 leké.

3. Nése gjaté kontrollit konstatohen sasi tepér, krahasuar me regjistrin e hyrje-daljeve
dhe nése sasia tepér nuk kalon 2 pér gind té sasisé sé raportuar, depozituesi i miratuar gjobitet
me 200 000 leké. Sasia tepér pasgyrohet né regjistrat kontabél.

4. Pér teprica né magazinat fiskale, si dhe teprica té produkteve té denatyruara, mbi 2
pér gind dhe té pajustifikuara né dokumentacionin pérkatés, aplikohet, pér herén e paré té
konstatuar, gjobé sa 2-fishi i detyrimeve fiskale gé duheshin paguar, por, pér ¢cdo rast, jo mé
pak se 1 000 000 leké; pér herén e dyté té konstatuar, me gjobé sa 3-fishi i detyrimeve fiskale
gé duheshin paguar, por, pér ¢do rast, jo mé pak se 1 000 000 leké, dhe pér herén e treté té
konstatuar dhe mé pas, me gjobé sa 5-fishi i detyrimeve fiskale gé duheshin paguar, por , pér
c¢do rast, jo mé pak se 1 000 000 leké. Pérjashtim bén rasti kur tregohet prejardhja e ligjshme
e produktit dhe shlyerja e rregullt e detyrimit. Sasia tepér pasqyrohet né regjistrat kontabél.

5. Pér mangési mbi firot e lejueshme, té konstatuara né mbérritjen e produkteve qé
transportohen né regjim pezullues, aplikohet njé gjobé sa njéfishi i shumés sé detyrimit té
akcizés gé duhej paguar té sasisé mangét. Nése mangésia, pérveg firove té lejuara, éshté mbi



2 pér gind e sasisé totale té produkteve té akcizés, aplikohet gjobé, pér herén e paré té
konstatuar sa 2-fishi i detyrimeve fiskale gé duheshin paguar, por, pér ¢cdo rast, jo mé pak se 1
000 000 leké; pér herén e dyté té konstatuar, gjobé sa 3-fishi i detyrimeve fiskale gé
duheshin paguar, por, pér cdo rast, jo mé pak se 1 000 000 leké; dhe pér herén e treté té
konstatuar dhe mé pas, gjobé sa 5-fishi i detyrimeve fiskale gé duheshin paguar, por, pér ¢do
rast, jo mé pak se 1 000 000 leké, pér tentativé pér té shmangur produktin nga pagesa e
akcizés.

6. Depozituesi i miratuar, nése i gjenden mallra akcize té padeklaruara dhe jashté
kushteve té autorizimit, gjobitet, pér herén e paré té konstatuar, me gjobé sa 2-fishi i
detyrimeve fiskale gé duheshin paguar pér kéto mallra akcize té padeklaruara, por, pér ¢do
rast, jo mé pak se 1 000 000 leké; pér herén e dyté té konstatuar, me gjobé sa 3-fishi i
detyrimeve fiskale gé duheshin paguar pér kéto mallra akcize té padeklaruara, por, pér ¢do
rast, jo mé pak se 1 000 000 leké; dhe pér herén e treté té konstatuar dhe mé pas, me gjobé sa
5-fishi i detyrimeve fiskale gé duheshin paguar pér kéto mallra akcize té padeklaruara, por,
pér ¢do rast, jo mé pak se 1 000 000 leké. Gjoba, pérveg produkteve térésisht té pérfunduara,
aplikohet edhe pér produktet e akcizés gé mund té pérftoheshin nga Iéndét e para té
padeklaruara, n€ pérpunim ose né pritje pér t’'u pérpunuar, g€ gjenden né ambientet e
magazinés fiskale.

7. Depozituesi i miratuar, qé& kryen modifikime té impianteve gé pengojné apo
devijojné matjen e sasisé sé produktit apo vendosjen e pullave fiskale, pa autorizim paraprak
nga autoritetet doganore kompetente né territorin pérkatés, dénohet me sanksionet e
parashikuara né nenin 90 té kétij ligji.

8. Pér diferenca né cilési ose né sasi té produkteve té destinuara pér eksport, gé i
nénshtrohen akcizés, dhe atyre té deklaruara pér t’'u pérjashtuar ose pér t’u rimbursuar,
aplikohet gjobé sa 5-fishi i detyrimeve fiskale gé duheshin paguar, por, pér ¢do rast, jo mé
pak se 1 000 000 leké.

“9. Pér efekt t€ pérllogaritjes s€ masé€s sé detyrimeve t&é akciz€s pér mangésité apo
tepricat né magazinat e prodhim/stokimit té naftés bruto, niveli i akcizés do té llogaritet né
masén 25 leké/kg.”

“Neni 91/1
Ligji Nr. 180/2013

Teprica ose mangési né mjediset e pritésve té regjistruar

1. Mangésité mbi 2 pér gind, pérvec firove té lejuara, té konstatuara gjaté kontrollit né
mjediset e pritésve té regjistruar, pérbéjné kundérvajtje administrative dhe dénohen me gjobé
né masén 100 000 (njégind mijé) leké.

2. Nése gjaté kontrollit konstatohen sasi tepér, krahasuar me regjistrin e hyrje-daljeve,
dhe nése sasia tepér nuk kalon 2 pér gind té sasisé sé raportuar, pritési i regjistruar gjobitet
me 100 000 (njégind mijé) leké.

3. Pér teprica né mjediset e pritésit té regjistruar mbi 2 pér gind dhe té pajustifikuara
né dokumentacionin pérkatés zbatohet, pér herén e paré té konstatuar, gjobé sa 2-fishi i
detyrimeve fiskale gé duheshin paguar, por, pér ¢do rast, jo mé pak se 200 000 (dyqind mijé)
leké; pér herén e dyté té konstatuar, me gjobé sa 3-fishi i detyrimeve fiskale gé duheshin
paguar, por, pér ¢do rast, jo mé pak se 200 000 (dyqgind mijé) leké dhe pér herén e treté té
konstatuar e mé pas, me gjobé sa 5-fishi i detyrimeve fiskale gé duheshin paguar, por, pér ¢cdo
rast, jo mé pak se 200 000 (dyqgind mijé) leké. Pérjashtim bén rasti kur tregohet prejardhja e
ligjshme e produktit dhe shlyerja e rregullt e detyrimit. Sasia tepér pasqyrohet né regjistrat
kontabél.”



Neni 92

Shkelja e detyrimit pér mbajtjen e regjistrave,
té kontabilitetit dhe diferencat

Mosmbajtja apo mosruajta e regjistrimeve/kontabilitetit pér periudhén e caktuar, sipas
pércaktimeve té kétij ligji, ose mosdhénia e regjistrimeve/kontabilitetit, sipas kérkesés sé
organeve doganore, dénohet me gjobé né masén 500 000 leké.

Neni 93

Pengimi dhe moslejimi i ushtrimit té kompetencave
té autoriteteve doganore

1. Pengimi dhe moslejimi i ushtrimit t& kompetencave nga autoritetet doganore,
pavarésisht nga ndjekja penale, dénohet me gjobé né masén 200 000 leké.

2. Nése pas kérkesés té autoriteteve doganore pér té ndaluar, transportuesi i mallrave
té akcizés (pavarésisht nga lloji i mjetit) kundérshton té ndalojé ose té lejojé gé mjeti i
transportit té kontrollohet:

a) sanksionohet me njé gjobé né masén 200 000 leké;

b) nuk lejohet té largohet nga automjeti;

c) ndaj tij béhet kallézim penal, si dhe ndérmerren té gjitha masat e nevojshme pér
ndalimin dhe kontrollin e mjetit transportues.

Neni 94
Mbajtja, transportimi ose shitja e mallrave té akcizés pa pullé fiskale

1. Mbajtja, transportimi ose shitja né ¢do lloj ményre e mallrave, pér té cilat kérkohet
pajisja me pulla fiskale, pa gené i pajisur me pullé fiskale, pérve¢ ndjekjes penale,
sanksionohet si mé poshté:

a) Gjobé, pér herén e paré té konstatuar, sa 2-fishi i detyrimeve fiskale qé duheshin
paguar, pér herén e dyté té konstatuar, sa 3-fishi i detyrimeve fiskale gé duheshin paguar, dhe
pér herén e treté té konstatuar dhe mé pas, sa 5-fishi i detyrimeve fiskale gé duheshin paguar.

b) Konfiskim té mallrave té gjetura pa pullé akcize/fiskale.

2. Kur mallrat e akcizés, pér té cilat kérkohet pajisja me pullé fiskale, gjenden pa pullé
fiskale, pavarésisht nga fakti se pér to éshté paguar akciza ose jo, konfiskohen dhe
depozituesi i miratuar, ku jané gjetur kéto mallra akcize, dénohet me njé gjobé, pér herén e
paré té konstatuar, sa 2-fishi i detyrimeve fiskale gé duheshin paguar, pér herén e dyté té
konstatuar, sa 3-fishi i detyrimeve fiskale gé duheshin paguar, dhe pér herén e treté té
konstatuar dhe mé pas, sa 5-fishi i detyrimeve fiskale gé duheshin paguar.

3. Mallrat e konfiskuara shkatérrohen ose administrohen, sipas legjislacionit né fugi.

Neni 95

Shkeljet pér ndérhyrjet né pullat e akcizés/fiskale dhe vonesat né instalimin e pajisjeve
gé aplikojné pullat fiskale nga prodhuesit e médhenj



1. Vendosja e pullave té falsifikuara ose té manipuluara né mallrat e akcizés, apo
falsifikimi ose manipulimi i pullave, apo hegja e tyre pér ripérdorim pér té shmangur pagesén
e akcizeés, ose falsifikimi apo vjedhja e pullave, pérvec ndjekjes penale, dénohen me gjobé, té
barabarté me 5-fishin e detyrimit fiskal t& shmangur.

2. Vonesat dhe tejkalimet e afateve, té pércaktuara né udhézimet e Ministrisé sé
Financave, né instalimin e pajisjeve gé aplikojné pullat fiskale nga prodhuesit né shkallé té
madhe, dénohen me gjobé né vlerén 1 000 000 leké, pér ¢cdo periudhé vonese prej 7 ditésh
kalendarike.

Neni 96
Ligji Nr. 180/2013

Parregullsité né garkullim

Produktet, qé i nénshtrohen akcizés, edhe nése jané té destinuara pér pérdorim té
pérjashtuar nga detyrimi i akcizés ose me tarifé té reduktuar, gé transportohen pa
dokumentacionin pérkatés té akcizés, me dokumentacion té falsifikuar ose té korrigjuar, apo
gé nuk lejon té identifikohet subjekti qé kryen transportin, konsiderohen me prejardhje té
paligjshme. Né kéto raste, transportuesi dhe dérguesi solidarisht dénohen, pér herén e paré té
konstatuar, me gjobé sa 2-fishi i detyrimeve fiskale gé duheshin paguar, pér herén e dyté té
konstatuar, me gjobé sa 3-fishi i detyrimeve fiskale qé duheshin paguar, dhe pér herén e treté
té konstatuar dhe mé pas, me gjobé sa 5-fishi i detyrimeve fiskale qé duheshin paguar.

“Pér shkeljet e parashikuara nga ky nen né transportimin e naftés bruto, pér efekt té
penalizimit, niveli i akcizés pér kété produkt do té llogaritet 25 leké/kg.”

“Neni 96/1
1. Shkeljet, té cilave u referohet shkronja “a” e pikés 1 t€ nenit 85, t€ paparashikuara
shprehimisht né kété kre dhe té cilat:

a) nuk kané sjellé mospagim té detyrimeve fiskale gé duheshin paguar, pavarésisht
nga ndjekja penale pér kété géllim, dénohen me gjobé gé shkon nga 50 000 (pesédhjeté mijé)
leké deri né 200 000 (dyqind mijé) leké;

b) kané sjellé mospagim té detyrimeve fiskale gé duheshin paguar, pavarésisht nga
ndjekja penale pér kété géllim, dénohen:

i) pér herén e paré té konstatuar, me gjobé sa 2-fishi i detyrimeve fiskale qé

duheshin paguar pér produktet e akcizés, por, pér ¢cdo rast, jo mé pak se 1 000 000

(njé milion) leké;

ii) pér herén e dyté té konstatuar, me gjobé sa 3-fishi i detyrimeve fiskale gé

duheshin paguar pér produktet e akcizés, por, pér ¢do rast, jo mé pak se 1 000 000

(njé milion) leké;

iii) pér herén e treté té konstatuar dhe mé pas, me gjobé sa 5-fishi i detyrimeve

fiskale gé duheshin paguar pér produktet e akcizés, por, pér ¢cdo rast, jo mé pak se 1

000 000 (nj€ milion) leké.”.

Seksioni 18

Verifikimi i shkeljeve né fushén e akcizés



Neni 97
Verifikimi

1. Shkeljet e parashikuara nga ky ligj verifikohen dhe ndéshkohen nga autoritetet
doganore kompetente, né pérputhje me dispozitat e kétij ligji. Né rastet e evidentimit dhe
verifikimit té veprave penale, autoritetet doganore, krahas ushtrimit té kompetencave té tyre
pér vjeljen e borxhit té akcizés dhe vendosjes sé sanksioneve administrative, sipas kétij ligji,
bashképunojné me autoritetet gjyqésore kompetente.

2. Pér géllime t€ kétij kreu, “autoritete doganore kompetente” do té thoté autoritetet
doganore gé ushtrojné mbikéqyrje dhe kontrolle né zonén ku éshté kryer dhe verifikuar
shkelja e akcizés apo né zonén ku ajo éshté kompetente né njé territor té caktuar.

3. Pér té gjitha shkeljet e dispozitave té kétij ligji dhe akteve nénligjore té tij mbahet
njé procesverbal me shkrim, i cili duhet té nénshkruhet nga punonjésit doganoré, gé kryejné
verifikimin dhe kontrollin, si dhe shkelési, kur shkelja éshté evidentuar né prani té tij.

4. Né rast se konstatimi i shkeljes, sipas kétij ligji, béhet a posteriori nga strukturat
doganore kompetente ose nga struktura té tjera hierarkike doganore apo té kontrollit, sipas
legjislacionit né fuqi, kopja e procesverbalit t&¢ nénshkruar nga punonjésit doganoré apo
pérfagésuesit e strukturave kontrolluese, gé ushtruan verifikimin dhe kontrollin, i njoftohet
shkelésit nga autoriteti doganor kompetent brenda 5 ditéve kalendarike. Né procesverbal
pércaktohet edhe e drejta e shkelésit pér té paraqitur pretendimet e tij me shkrim, brenda 5
ditéve kalendarike, prané autoriteteve doganore kompetente.

Neni 98
Forma e procesverbalit

1. Procesverbali duhet té pérmbajé:

a) vendin, datén dhe kohén kur verifikohet shkelja;

b) emrat e personave gé nénshkruajné dhe autoritetin qé pérfagésojné;

c) té dhéna identifikuese té depozituesit t€ miratuar, pritésit apo dérguesit té
regjistruar etj., qé kané kryer shkeljen;

¢) llojin e shkeljes sé kryer;

d) ményrén né té cilén éshté kryer shkelja;

dh) identifikimin e mjetit té transportit;

e) treguesit gé lidhen me sasing, llojin, klasifikimin fiskal té mallrave té akcizés, gé
jané objekt i shkeljes;

€) treguesit gé lidhen me sekuestrimin/konfiskimin e mundshém té mallrave té
akcizés;

) shumén e detyrimeve fiskale gé duhen paguar;

g) nenet e shkelura, nenet né bazé té té cilave pércaktohen sanksionet, si dhe
sanksionet e parashikuara pér ¢do shkelje;

gj) nénshkrimin e punonjésve té doganés apo strukturave kontrolluese dhe, kur éshté i
pranishém, nénshkrimin e shkelésit.

2. Autoritetet doganore, né rast té konstatimit té& konsumimit té veprave penale, mund
té marrin né pyetje shkelésin dhe/apo déshmitarét. Pér kété qéllim autoritetet doganore duhet
t’u béjné atyre njé njoftim, né t€ cilin pércaktohet data dhe ora né t€ cilén duhet té paraqgiten
personalisht, ose duhet t€ depozitojné njé déshmi me shkrim. Afati kohor pér t’u paraqitur pér
kété géllim nuk mund té jeté mé shumé se 10 dité. Né rastet e flagrancés marrja né pyetje e



shkelésve dhe déshmitaréve béhet menjéheré. Konsiderohen, gjithashtu, déshmitaré té gjithé
ata persona gé mund té jené bashképunétoré né shkelje, si dhe veté punonjési ose népunési i
doganés gé ka verifikuar shkeljen dhe ka nénshkruar procesverbalin.

3. Né rastet kur shkelési dhe déshmitarét marrin pjesé personalisht né marrjen né
pyetje, dy punonjés té autorizuar té doganés drejtojné seancén dhe pérgatitin raportin
pérkatés.

4. Déshmité duhet té nénshkruhen nga i akuzuari, nga déshmitarét, kur jané té
pranishém, dhe nga té dy punonjésit e doganés gé kané drejtuar marrjen né pyetje.

5. Kur njé ose me shumé té akuzuar ose déshmitaré jané shtetas té huaj, marrja né
pyetje béhet né prani té njé pérkthyesi, né pérputhje me dispozitat pérkatése té Kodit té
Procedurés Penale dhe té Kodit té Procedurés Civile.

Neni 99
Marrja e vendimit dhe njoftimi

1. Autoritetet doganore, pér shkeljen e konstatuar, pérgatitin dosjen e ploté né lidhje
me shkeljen e verifikuar dhe marrin vendimin pérkatés.

2. Vendimi i autoriteteve doganore kompetente pér pagimin e detyrimit té akcizés
dhe/ose té sanksioneve pérkatése, té pércaktuara né kété ligj, duhet té merret brenda 10
ditéve nga data e njoftimit me shkrim té procesverbalit té konstatimit té shkeljes. Shuma e
detyrimeve, sipas kétij vendimi, kontabilizohet dhe vendimi i njoftohet shkelésit brenda 5
ditéve.

Neni 100
Kalimi i dosjes tek autoritetet gjyqgésore
1. Kur shkelja e konstatuar pérbén vepér penale, kallézimi penal bashké me dosjen
pérkatése, té pérmendur né pikén 1 té nenit 99 té kétij ligji, u transferohet autoriteteve
gjyqésore kompetente pér procedimin penal té métejshém, brenda 72 oréve nga casti i
verifikimit té shkeljes.
2. Materialit kallézues i bashkélidhet edhe vendimi pér aplikimin e sanksioneve
administrative.
Neni 101

Kontabilizimi i borxhit té akcizés dhe kamatévonesat

Kontabilizimi i borxhit té akcizés, si dhe pérllogaritja e kamatévonesave béhen sipas
pércaktimeve specifike té Kodit Doganor pér kété géllim.

Neni 102
Parashkrimi i borxhit té akcizés

1. Asnjé borxh doganor nuk do t’i njoftohet debitorit pas pérfundimit té€ njé periudhe
prej pesé vjetésh, nga data né té cilén éshté krijuar ky borxh doganor.



2. Kur borxhi doganor éshté krijuar si rezultat i njé veprimi, i cili, né kohén gé éshté
kryer, mund té kishte shkaktuar ngritjen e njé ¢éshtjeje penale dhe/ose gjyqgésore, periudha
prej pesé vjetésh, e pércaktuar né pikén 1 té kétij neni, zgjatet né 10 vjet.

3. Kur prané autoriteteve doganore depozitohet njé kérkesé ankimore, né pérputhje
me nenet 108 e 109 té kétij ligji, periudhat e pércaktuara né pikat 1 dhe 2 té kétij neni
ndérpriten gjaté kohés sé ankimit, duke filluar nga data né té cilén éshté depozituar kérkesa
ankimore.

Neni 103
Rikuperimi me forcé i borxhit té akcizés

1. Kur shuma e detyrimeve té akcizés, qé duhen paguar, nuk éshté shlyer brenda
afateve té pércaktuara:

a) autoritetet doganore pérdorin té gjitha mjetet ligjore pér té siguruar pagesén e
shumés sé borxhit té akcizés;

b) pérve¢ shumés sé detyrimeve té akcizés ngarkohen edhe kamatévonesat. Norma e
kamatévonesave éshté sa norma e interesit té aplikuar nga bankat e nivelit té dyté, sipas
publikimit té béré nga Banka e Shqipérisé.

2. Autoritetet doganore, kur lind njé borxh akcize, me géllim gé té sigurojné pagimin
e kétij borxhi , mund té& marrin masat e méposhtme:

a) sekuestrimin e vlerave monetare, té kredive, sendeve me vleré té cmuar,
dokumenteve, me ané té té cilave béhen pagesa, valutave té huaja té depozituara né njé
banké, gé i pérkasin debitorit ose garantuesit/ve;

b) sekuestrimin e mallrave, té pasurive té luajtshme dhe té paluajtshme, gé i pérkasin
debitorit ose garantuesit/ve, i cili/té cilét ka/kané detyrime kundrejt debitorit.

3. Autoritetet doganore, pérve¢ ushtrimit t& kompetencave té tyre, sipas kétij ligji,
mund t’u kérkojné autoriteteve kompetente edhe marrjen e masave té tjera specifike, si
pezullimi i veprimtarive ekonomike té& debitorit ose té veprimtarive té tjera prodhuese, pér
ushtrimin e té cilave debitori éshté regjistruar prané kétyre autoriteteve.

4. Vendimet e marra nga administrata doganore pér zbatimin e masave garantuese
dhe/ose pér rikuperimin me forcé té borxhit té akcizés béhen tituj ekzekutivé menjéheré sapo
ato i njoftohen debitorit.

5. Ekzekutimi i titujve ekzekutivé té nxjerré nga administrata doganore, menjéheré
sapo mbéshteten me urdhrin e ekzekutimit té nxjerré nga autoritetet gjygésore kompetente,
béhet né bazé té dispozitave té parashikuara nga nenet 511 e né vazhdim té Kodit té
Procedurés Civile. Ekzekutimi mund té béhet edhe nga strukturat e mbledhjes me forcé té
detyrimit prané administratés doganore.

6. Pas aplikimit t&€ masave té€ parashikuara né pikén 2 shkronjat “a” dhe “b” té kétij
neni, autoritetet doganore procedojné me konfiskimin e tyre, né pérputhje me dispozitat e
ligjit pér kundérvajtjet administrative.

7. Mallrat e konfiskuara shkatérrohen ose administrohen sipas legjislacionit né fuqi.

Seksioni 19
Apelimi
Neni 104

E drejta e apelimit



1. Cdo person ka té drejté té apelojé kundér ¢do vendimi té marré nga autoritetet
doganore pér vendosjen e sanksioneve né lidhje me zbatimin e kétij ligji.

2. E drejta e apelimit mund té ushtrohet fillimisht pérpara autoriteteve doganore
kompetente té caktuara pér kété géllim e, mé pas, pérpara autoriteteve gjygésore, sipas
dispozitave né fuqi.

Neni 105

Apelimi ndaj vendimit té autoriteteve doganore
pér vendosjen e sanksioneve

1. Kundér vendimit t€ autoriteteve doganore kompetente, shkelési mund t’i paragesé
Drejtorit té Pérgjithshém té Doganave njé ankesé té arsyetuar kundér kétij vendimi brenda 30
ditéve nga data e njoftimit.

2. Pér té paragitur ankesén, apeluesi duhet té paguajé shumén e pérgjithshme té
detyrimit té akcizés, si dhe té garantojé pér Drejtoriné e Pérgjithshme té Doganave shumén e
pérgjithshme té sanksioneve té aplikuara pér shkeljen, objekt konflikti.

3. Apeluesi duhet té bashkéshogérojé ankimin me té gjithé dokumentacionin e
nevojshém pér shqyrtimin e ankimit té tij.

4. Drejtori i Pérgjithshém i Doganave merr njé vendim brenda 30 ditéve nga data e
marrjes sé ankesés dhe ky vendim u njoftohet menjéheré apeluesit dhe autoriteteve doganore
kompetente.

5. Nése ankesa nuk pranohet, Drejtoria e Pérgjithshme e Doganave bén kalimin e
menjéhershém té shumés sé garancisé né llogariné e saj. Nése kérkesa pranohet, autoritetet
doganore duhet t’i kthejné ankuesit shumén e depozituar té detyrimit t€ akcizés, si dhe té
lirojné garanciné.

6. Kundér vendimit té Drejtorit t€ Pérgjithshém té Doganave, apeluesi mund té
ankohet prané autoriteteve gjyqgésore brenda 30 ditéve nga data e njoftimit té mospranimit té
ankesés.

7. NE rast se autoritetet gjyqésore pranojné ankesén, autoritetet doganore duhet t’i
kthejné apeluesit shumén e depozituar. Kthimi i késaj shume mund té béhet vetém pasi
vendimi i autoriteteve gjygésore kompetente merr formé té preré.

8. NEé rast se shkelési nuk paguan shumén e detyrimit té akcizés, si dhe té penaliteteve
té vendosura dhe nuk apelon prané Drejtorit té Pérgjithshém té Doganave, autoritetet
doganore marrin té gjitha masat pér té proceduar me vjeljen e shumés sé borxhit té akcizés
dhe vendosjen e sanksioneve pérkatése, né bazé té procedurave té pércaktuara né kété ligj pér
rikuperimin me forcé té borxhit té akcizés.

Neni 106
Pezullimi i zbatimit té vendimit

1. Apelimi ndaj vendimit té autoriteteve doganore kompetente pér vendosjen e
sanksioneve nuk shkakton pezullimin e zbatimit té vendimit né konflikt.



2. Autoritetet doganore mund té pezullojné zbatimin e njé vendimi té tillé, térésisht
ose pjesérisht, kur ato kané arsye té besojné se vendimi né konflikt &shté i papajtueshém me
legjislacioni doganor, ose sjell njé dém té pariparueshém pér personin e interesuar.

3. Né rastet e pérmendura né pikén 2 té kétij neni, kur vendimi né konflikt pércakton,
ndér té tjera, detyrimin pér pagimin e detyrimeve té akcizés, pezullimi i kétij vendimi duhet
té kushtézohet me depozitimin e njé garancie, né masén e ploté té detyrimit té akcizés.

Neni 107
Ndihma e institucioneve té tjera

Té gjitha institucionet publike civile, si dhe Policia e Shtetit jané té detyruara té
ndihmojné, té japin akses né informacion si dhe té bashképunojné me autoritetet doganore sa
heré gé kéto té fundit e kérkojné ndihmén e tyre pér zbatimin e kétij ligji.

Seksioni 20
Dispozitat e fundit
Neni 108
Nxjerrja e akteve nénligjore

Ngarkohen Késhilli i Ministrave, Ministri i Financave dhe Drejtori i Pérgjithshém i
Doganave pér nxjerrjen e akteve nénligjore né zbatim té kétij ligji, pérfshiré kétu aktet pér
pércaktimin e modaliteteve pér zbatimin e pullave fiskale, duke pérfshiré, por jo vetém,
prodhimin, pagesén e taksés sé akcizés dhe shpenzimet pér prodhimin e zbatimin e pullave té
akcizés dhe kodin e sigurisé, té personave té autorizuar pér té prodhuar dhe zbatuar, dhe
karakteristikat e té dhénave qé pérmbajné kodet e sigurisé sé pullave té akcizés, si dhe
dispozita té tjera, gé lidhen me mallrat e akcizés, gé duhet té aplikohen né pullat e akcizés
dhe kodet e sigurisé.

Neni 109
Dispozita kalimtare

1. Brenda njé muaji pas botimit té kétij ligji né Fletoren Zyrtare, ngarkohen Késhilli i
Ministrave dhe Ministri i Financave té miratojné aktet nénligjore né zbatim té kétij ligji.

2. Nga data e miratimit té akteve nénligjore, né zbatim té kétij ligji, deri né datén e
hyrjes né fuqi té kétij ligji, té gjithé tatimpaguesit, té cilét operojné me mallra akcize, duhet té
ndérmarrin masat e nevojshme gé té pérshtatin veprimtaringé e tyre me té gjitha kérkesat e
kétij ligji.

3. Nga data e miratimit té akteve nénligjore, né zbatim té kétij ligji, deri né datén e
hyrjes né fuqi té kétij ligji, té gjithé tatimpaguesit, té cilét operojné me mallra akcize, né bazé



té ligjit nr. 8976, daté 12.12.2002 “Pér akcizat”, t€ ndryshuar, duhet té paraqiten prané
administratés doganore pér té aplikuar pér pajisjen me autorizimet e nevojshme, né varési té
aktivitetit gé ato kryejné, si dhe té pajisjen me kodin e akcizés. Té gjitha autorizimeve
ekzistuese, té Iéshuara nga administrata tatimore, né bazé té ligjit nr. 8976, daté 12.12.2002
“Pér akcizat”, t€ ndryshuar, me hyrjen né fuqi t€ kétij ligji, u pushojné efektet juridike.

4. Modalitetet e mbylljes sé regjimit si tatimpagues akcize, sipas ligjit nr. 8976, daté
12.12.2002 “Pér akcizat”, t€ ndryshuar, pércaktohen me vendim té Késhillit t& Ministrave.

5. Gjaté periudhés kalimtare, nga data e miratimit té akteve nénligjore, né zbatim té
kétij ligji, deri né datén e hyrjes né fuqi té kétij ligji, autoritetet doganore kané té drejtén e
kontrollit mbi té gjithé tatimpaguesit, té cilét operojné me mallra akcize, né bazé té ligjit nr.
8976, daté 12.12.2002 “Pér akcizat”, t€ ndryshuar, me géllim mbikéqyrjen dhe kontrollin e
plotésimit té té gjitha kérkesave té pércaktuara pér ¢do tatimpagues nga ky ligj.

6. Gjaté késaj periudhe kalimtare, deri né datén e hyrjes né fuqgi té kétij ligji, do té
vazhdojné té zbatohen procedurat e parashikuara né ligjin nr. 8976, daté 12.12.2002 “Pér
akcizat”, t€ ndryshuar, si dhe aktet nénligjore, té dala né€ zbatim t€ tij.

7. Gjaté muajit korrik 2012, subjektet duhet té béjné deklarimin dhe pagesén e
akcizés, pér muajin gershor 2012, prané administratés tatimore, sipas procedurave té
pércaktuara né ligjin nr. 8976, daté 12.12.2002 “Pér akcizat”, t€ ndryshuar.

8. Me hyrjen né fuqi té kétij ligji, shfugizohen ligji nr. 8976, daté 12.12.2002 “Pér
akcizat”, i ndryshuar , t& gjitha aktet nénligjore, t€ dala né€ zbatim t€ tij, si dhe ¢do dispozité
tjetér, gé bie ndesh me kété ligj.

Neni 110
Hyrja né fuqi

Ky ligj botohet né Fletoren Zyrtare dhe hyn né fugi mé 1 tetor 2012, ndérsa pikat 1, 2,
3,4, 5, 6 dhe 7 té nenit 109 té Kkétij ligji hyjné né fugi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.

KRYETARE

Jozefina TOPALLI (COBA)

Miratuar né datén 24.5.2012

SHTOJCA Nr. 1 (# Ligji Nr. 180/2013 SHIKO FZ 203-2013){#-Ligh-Nr—1212012)

MALLRAT E TATUESHME ME AKCIZE NE REPUBLIKEN E SHQIPERISE

Kategoria |KodiNK | Pérshkrimi | Shkalla e taksimit

. KAFE




G100

pérgatitje prej
tyre

e-papjeker  |-069-01-1200

C200

Kafe e pjekur | 09 01 21 00 [Kafe e pjekur e dekafeinizuar ose jo 60 leké/kg
09 01 22 00

C300 090190 Lékura dhe lévoret e kafesé. 50 leké/kg

Lékura, ZE8vendésuesit e kafesé gé pérmbajné

lévoret kafe

zévendésuesit

e kafesé

C900

Ekstrakte, 21011100 [Ekstrakte, esenca, koncentrate kafeje | 250 leké/kg kafe

esenca, 21011298 |[dhe pérgatitje prej tyre (neskafe etj.)

koncentrate

kafeje,

1. BIRRE, VERE, ALKOOL DHE PIJE ALKOOLIKE

B000O
Birra

22 03

Birré e béré nga malto
- nga prodhues vendas e té huaj me sasi
deri né 70 000 hektolitra né vit

- nga prodhues vendas e té huaj me sasi
nga
70 001 deri né 200 000 hektolitra né vit

- nga prodhues vendas e té huaj me sasi
nga

200 001 deri né 300 000 hektolitra né
Vit

- nga prodhues vendas e té huaj me sasi
mé té madhe se 300 000 hektolitra né
Vit

1000 leké&/HL pér birrat me forcé
alkoolike deri né 6 pér gind dhe
1200 lek&/HL pér birrat me forcé
alkoolike mbi 6 pér gind

1200 leké&/HL pér birrat me forcé
alkoolike deri né 6 pér gind dhe
1440 lek&/HL pér birrat me forcé
alkoolike mbi 6 pér gind

1500 lek&/HL pér birrat me forcé
alkoolike deri né 6 pér gind dhe
1800 lek&/HL pér birrat me forcé
alkoolike mbi 6 pér gind

3000 leké/HL pér birrat me forcé
alkoolike deri né 6 pér gind dhe
3600 lek&/HL pér birrat me forcé
alkoolike mbi 6 pér gind

W200

Vera e geté
dhe pijet

e geta

té
fermentuara

220421
22 04 29
2204 30
2204 30 10
22 04 30 96
22 04 30 98

Veré e geté dhe musht rrushi; Vermuth
e veréra té tjera té pérgatitura nga bimé
0se substanca aromatizuese; Pije té
tjera té fermentuara (p.sh. musht molle,
musht dardhe, hydromel); pérzierje té
pijeve té fermentuara dhe pérzierjet e
pijeve té fermentuara dhe pijeve

joalkoolike té pagazuara.

3000 leké/HL pér verérat me

forcé alkoolike deri né 12,5 pér




gind dhe 4000 leké&/HL pér verérat

22051010 | nga prodhues vendas e té huajme  |me forcé alkoolike mbi 12,5 pér
22059010 |[sasi < =10 000 hektolitér/vit qind
10000 leké/HL pér verérat me
forcé alkoolike deri né 12,5 pér
220600 10 | nga prodhues vendas e té huaj me  |gind dhe 12000 leké/HL pér
2206 0051 [sasi > verérat me forcé alkoolike mbi
22 06 0059 |10 000 hektolitér/vit 12,5 pér gind
22 06 00 81
22 06 00 89
W300 22 04 10 Verérat spumante, Shampanja; Veré 2000 leké/HL
Vera ndryshe nga ato té nénkreut 220410, né
Sspumante, 22 04 21 06 |shishe me tapa “kérpudhe” qé lidhet
Shampanja 22 04 21 07 |me mbérthyes apo tela; veré e ndértuar
dhe pijet e 22 04 21 08 |ndryshe me njé presion té pranueshém
fermentuara | 22 0421 09 |né sajé té dioksidit té karbonit.
dhe té Vermuth e veréra té tjera té pérgatitura
gazuara 220510 10 |nga bimé ose substanca aromatizuese té
22 0590 10 |njé force alkoolike ndaj volumit prej 18
pér gind apo mé pak. Pije té tjera té
22 06 00 31 [fermentuara (p.sh. musht molle, musht
22 06 00 39 |dardhe, hydromel); pérzierje té pijeve
té fermentuara dhe pérzierjet e pijeve té
fermentuara dhe pijeve joalkoolike té
gazuara.
1000 2000 leké/HL
Pijet 22 04 21 85 |[Pijet alkoolike té ndérmjetme me njé
alkoolike t&¢ | 22 04 2186 |[forcé alkooli mbi 15 pér gind volum,
ndérmjetme | 22 04 21 87 |por gé nuk e kalon 22 pér gind volum;
22 04 21 88 [Sipas pércaktimeve té nenit 74 té ligjit.
22042189
22042190
22042191
22042193
22042194
22042195
22 042196
22 04 2197
22 042198
22 04 29 85
22 04 29 86
22 04 29 87
22 04 29 88
22 04 29 89
22042990
22042991

22 04 29 93




22 04 29 94
2204 29 95
22 04 29 96
22 04 29 97
22 04 29 98
22051010
22051090
22059010
22059090
2206 00 10
22 06 00 31
22 06 00 39
22 06 00 51
22 06 00 59
22 06 00 81
22 06 00 89

S200

Pije alkolike
(Spirituous
Beverages).

2204 2192
22042193
2204 21 94
2204 21 95
22 04 21 96
2204 21 97
2204 21 98
2204 29 92
22 04 29 93
2204 2994
2204 29 95
22 04 29 96
22 04 29 97
22 04 29 98
22051090
22 0590 90
2206 00 10
2206 00 31
22 06 00 39
22 06 00 51
22 06 00 59
22 06 00 81
22 06 00 89
2208 20 12
2208 20 14
22 08 20 26
22 08 20 27
2208 20 29
22 08 20 40
22 08 20 62
22 08 20 64
22 08 20 86
22 08 20 87
2208 20 89

Pije alkoolike; té pérfituara nga
distilimi i verés sé rrushit apo té
bérsive té rrushit, Whisky, Rum dhe té
tjera pije té pérfituara nga distilimi i
produkteve té fermentuara nga kallami
I shegerit, Gin dhe Geneva, Vodka,
Likere dhe Tonike, Uzo.

- nga prodhues vendas e té huaj me
sasi < = 20 000 hektolitér/vit

- nga prodhues vendas e té huaj me
sasi>20 000 hektolitér/vit

50 000 leké pér HL alkool
anhidér

65 000 leké pér HL alkool
anhidér




22083011
22083019
22 08 30 30
22083041
2208 30 49
2208 30 61
22 08 30 69
22083071
22083079
22 08 30 82
22 08 30 88
22084011
220840 31
22 08 40 39
22084051
220840091
22 08 40 99
220850 11
22085019
22085091
22 08 50 99
220860 11
220860 19
22 08 60 91
22 08 60 99
22087010
2208 70 90
220890 11
220890 19
22 08 90 33
22 08 90 38
22089041
22 08 90 45
22 08 90 48
22 08 90 52
22 08 90 54
22 08 90 56
22 08 90 69
22089071
22089075
220890 77
220890 78

S300
Alkooli
etilik jo

i denatyruar

22071000
22089091
220890 99

Alkool etilik jo i denatyruar i njé force
alkoolike ndaj volumit prej 80 pér gind
volum apo mé shumé

45 000 leké pér HL alkool
anhidér

S400
Alkool
etilik

i denatyruar

22072000

Alkool etilik i denatyruar

0 (zero)




S400 22082029 |Raki 20 000 leké pér HL alkool
Rakia sipas anhidér
pércaktimeve
té nenit 66 té
ligjit
S500 Té gjitha produktet gé kané njé shkallé
Produkte o alkoolometrike efektive mbi 1,2 pér |45 000 leke pér HL alkool
tetera  |Kapitut1l7  laing ndaj volumit dhe pavarésisht anhider
de permb_a_Jne deri 22 € NK klasifikimit né sistemin NK, sipas nenit
alkool etilik s
64 té ligjit
I11. DUHAN DHE NENPRODUKTET E T1J
T300 24 02 10 00 [Puro dhe cigarillos qé pérmbajné duhan| 2 500 leké/kg
Puro
dhe cigarillos
T200 24 02 20 Cigare gé pérmbajné duhan 3500 leké/1000 copé
Cigare
qé pérmbajné
duhan
T500 24 02 90 Puro, cigarillos dhe cigare me 2 240 leké/kg
Puro, zE8vendésues duhani
cigarillos
dhe cigare
me
z8vendésues
duhani
T400 24 03 Duhan tjetér i pérpunuar dhe 1 500 leké/kg
Duhan tjetér i zévendésuesit e duhanit, duhan i
pérpunuar homogjenizuar ose i rindértuar,
dhe ekstrakte dhe esenca prej duhani
zEévendésuesit
e duhanit
IV. PRODUKTET ENERGJETIKE
E200 15 07 deri 15 [Vajrat dhe dhjamérat prej kafshéve apo | Sipas pércaktimeve té neneve 50
Vajrat 18 vegjetale dhe produktet prej tyre e 51 té ligjit
\vegjetale dhe
shtazore
té klasifikuara
né krerét
1507 deri
1518
té NK
nése pérdoren
pér ngrohje
apo motoré
E300 27 07 10 10 [Produktet e vajrave minerale gé i 50 leké/litri




Vajra
minerale

27071090
2707 20 10
27072090
2707 30 10
27073090
2707 50 10
27075090

pérkasin kodeve NK té kreut 2707

E400

27101211

Nafté gé kérkon njé proces specifik
pérpunimi

50 leké/litri

E410

27101241
271912 45
27101249

Vajra té lehta (benziné dhe benzol)
Benziné dhe benzol pa plumb, me
pérmbajtje plumbi jo mé tepér se 0,013

gr/litér

Me mé pak se 95 oktan
Me 95-98 oktan

Me 98 e mé shumé oktan

37 leké/litri

E420

27101251
27101259

Benziné me plumb, me pérmbajtje
plumbi mé tepér se 0,013 gr/litér
Me mé pak se 98 oktan

Me 98 e mé shumé oktan

50 leké/litri

E430

27101911
deri 27 10 19
29

27101921
deri 27 1019
25

Vajguret

Karburantet, tip vajguri

20 leké/litri

20 leké/litri

E440

27101931
deri 27 10 19
48

Vajra té rénda (gazoil)

37 leké/litri

E450

27101951
deri 27 10 19
69

Vajra té rénda si 1éndé djegése (I1éndé
djegése, solar, mazut)

37 lekélkg

E460

271020

Biodiesel me vajra nafte

37 lekélkg

E470

27101971
deri 27 10 19
99

Vajra lubrifikante dhe vajra té tjera

40 leké/kg

E471

27109100
deri 27 10 99
00

Mbetje vajrash

5 leké/kg

E480

27131100
27131200

Koks nafte

2 leké/kg

E490

27132000

Bitum nafte

5 leké/kg

E490

271390

Mbetje té vajrave té naftés dhe té
mineraleve bituminoze (bitumen)

5 leké/kg

E491

27149000

Té tjera (bitum dhe asfalt natyral;

asfaltet dhe gurét asfaltiké)

5 leké/kg bitum




27

E491 27 15 Pérzierje bituminoze té bazuara né 5 leké/kg bitum
asfaltin natyror, né bitumen e naftés, né
katranin mineral, ose né terpentinén e
katranit mineral (masticet bituminoze)
Vernik bituminoz (psh asfalto-beton)
E500 27 1112 11 |Gazet e naftés dhe hidrokarbure té tjera| 0 lek/litri
Gazet e 271112 19 |gazoike
naftesdhe | 27111201
huldl’Okarbure 2711 12 93
e |27111204
tjera gazoike 9711 12 97
27111310
27111330
27111391
27111397
27 11 1400
271119 00
2901 Hidrokarburet aciklike 37 leké/kg
E600
Hidrokarburet
aciklike
E700 29 02 Hidrokarburet ciklike 37 leké/kg
Hidrokarburet
ciklike
E800 29051100 |Metanol (Alkooli metilik) Sipas pércaktimeve té neneve 50
Metanol e 51 té ligjit
(Alkooli
metilik)
L000 340319 10 |Preparate pér lubrifikimin e 40 leké/kg
340399 00 |makinerive, pajisjeve dhe automjeteve
E910 38 11 dhe 38 |Preparatet antiplasése, frenues Sipas pércaktimeve té neneve 50
Preparatet |17 oksidimi, stabilizator rréshire, e 51 té ligjit
antiplasése, pérmirésues viskoziteti, kundér
frenues korrozionit, dhe elemente shtesé té
oksidimi; pérgatitura pér vajrat minerale
Alkibenzenet (pérfshiré benzinén) apo léngje té tjera
e pérziera té pérdorura pér géllime té tjera si
vajrat minerale
Alkibenzenet e pérziera dhe
Alkinaftalenet e pérziera
E920 3826 00 Acidet yndyrore/ Biodiezel me mé pak | 37 leké/litri
Biodiezel se 70 pér gind vajra nafte té kapitullit




V. FISHEKZJARRET

F000 36 04 10 00 [Fishekzjarrét 200 leké/kg
Fishekzjarrét
F000 36049000 |Té tjera 200 leké/kg
VI. GOMAT
P100 40 11 Goma té reja pneumatike prej gome 20 leké/kg
Goma té reja
P200 40 12 (pérvec [Goma pneumatike té riveshura; goma |40 leké/kg
Goma 40 12 20 00) |mishi apo té zakonshme; veshja e
té riveshura jashtme (pjesa me lule) dhe fashetat e
gOmés
P300 40122000 |Goma pneumatike té pérdorura 100 leké/kg
Goma
té pérdorura
VII. PILAT DHE BATERITE PRIMARE; AKUMULATORET ELEKTRIKE
A100 85 06 Pilat dhe baterité primare 200 leké/kg
Pilat
dhe
baterité
primare
A200 85 07 Akumulatorét elektriké, pérfshi 20 leké/kg
Akumulatorét ndaréset e tyre, nése jané apo jo
drejtkéndéshe (pérfshi katrorét)
VII. LLAMBA INKANDESHENTE

Y100 85392210 |[Llambat reflektor 100 leké/copa
Llambat 85392290 [Tétjera 100 leké/copa
inkandeshente] 85392992 |Mé tepér se 100 V 100 leké/copa

85392998 |Jo mé tepér se 100 V 100 leké/copa

SHTOJCA Nr. 2
CMIMI (DUKE PERJASHTUAR TVSH-NE DHE CDO TAKSE TJETER APO

DETYRIME PULLE TE APLIKUESHME, SIPAS LIGJIT SHQIPTAR) PER CDO

PULLE FISKALE INDIVIDUALE TE PRODHUAR DHE TE SHPERNDARE NGA

KONCESIONARI

Cmimi pér njé mijé
Produkti Lloji i pullés fiskale (né €, pérjashto TVSH-né
dhe taksa té tjera)
Duhan Pulla e akcizés € 20.00
Alkool Pulla e akcizés € 32.00
Birré Kodi i sigurisé/ €22.00
Pulla e akcizés







